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Изменение 114
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Предложение за решение
Позоваване 2a (ново)

Предложение за решение Изменение

– като взе предвид решението на 
Европейския парламент, Съвета и 
Комисията от 19 април 1995 г. 
относно реда и условията за 
упражняване на правото на 
Европейския парламент да 
предприема разследване (95/167/ЕО, 
Евратом, ЕОВС),

Or. en

Изменение 115
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Предложение за решение
Позоваване 2б (ново)

Предложение за решение Изменение

– като взе предвид 
предложението за регламент на 
Европейския парламент относно реда 
и условията за упражняване на 
правото на Европейския парламент 
да предприема разследване 
(2009/2212(INL)),

Or. en

Изменение 116
Сандро Гоци

Предложение за решение
Параграф 2a (нов)

Предложение за решение Изменение
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2а. поема ангажимент да се 
ангажира с Комисията да започне 
преглед на Рамковото споразумение 
от 2010 г. за отношенията между 
Европейския парламент и 
Европейската комисия с оглед на 
следните изменения;

Or. en

Изменение 117
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Предложение за решение
Параграф 2a (нов)

Предложение за решение Изменение

2а. решава, че до 31 декември 2026 
г. ще бъде направена оценка на 
въздействието на измененията, 
последвана при необходимост от 
тяхното преразглеждане;

Or. en

Изменение 118
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Предложение за решение
Параграф 2a (нов)

Предложение за решение Изменение

2а. решава да оцени въздействието 
на измененията до 31 юли 2026 г. и, 
ако е необходимо, да ги преразгледа;

Or. en

Изменение 119
Свен Зимон
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от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 27 – параграф 7а (нов)

Текст в сила Изменение

7а. Председателският съвет е 
органът, който дава разрешение за 
провеждане на заседания на 
комисиите и делегациите извън 
обичайните места на работа и 
провеждане на междупарламентарни 
заседания.

Or. en

Изменение 120
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 27 – параграф 7а (нов)

Текст в сила Изменение

7а. Председателският съвет е 
органът, който дава разрешение за 
провеждане на всички командировки 
извън обичайните места на работа и 
провеждане на междупарламентарни 
заседания.

Or. en

Изменение 121
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Съгласно член 225 от Договора 
за функционирането на Европейския 

1. Съгласно член 225 от Договора 
за функционирането на Европейския 
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съюз Парламентът може да поиска от 
Комисията да внесе всякакво 
подходящо предложение за приемане на 
нов акт или за изменение на действащ 
акт. Парламентът прави това, като 
приема резолюция въз основа на доклад 
по собствена инициатива на 
компетентната комисия, изготвен в 
съответствие с член 54. Резолюцията се 
приема с мнозинство от всички членове 
на ЕП при окончателното гласуване. 
Едновременно с това Парламентът може 
да определи срок за внасяне на 
предложението.

съюз Парламентът може да поиска от 
Комисията да внесе всякакво 
подходящо предложение за приемане на 
нов акт или за изменение на действащ 
акт. Парламентът прави това, като 
приема резолюция въз основа на доклад 
по собствена инициатива на 
компетентната комисия, изготвен в 
съответствие с член 54. Резолюцията се 
приема с мнозинство от всички членове 
на ЕП при окончателното гласуване. 
Едновременно с това Парламентът може 
да определи срок за внасяне на 
предложението.

В резолюцията на Парламента се 
посочва подходящото правно 
основание.
Парламентът разглежда всички 
потенциални финансови последици 
от всяко направено предложение.

Or. en

Изменение 122
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Съгласно член 225 от Договора 
за функционирането на Европейския 
съюз Парламентът може да поиска от 
Комисията да внесе всякакво 
подходящо предложение за приемане на 
нов акт или за изменение на действащ 
акт. Парламентът прави това, като 
приема резолюция въз основа на доклад 
по собствена инициатива на 
компетентната комисия, изготвен в 
съответствие с член 54. Резолюцията се 
приема с мнозинство от всички членове 
на ЕП при окончателното гласуване. 
Едновременно с това Парламентът може 

1. Съгласно член 225 от Договора 
за функционирането на Европейския 
съюз Парламентът може да поиска от 
Комисията да внесе всякакво 
подходящо предложение за приемане на 
нов акт или за изменение на действащ 
акт. Парламентът прави това, като 
приема резолюция въз основа на доклад 
по собствена инициатива на 
компетентната комисия, изготвен в 
съответствие с член 54. Резолюцията се 
приема с мнозинство от всички членове 
на ЕП при окончателното гласуване. 
Едновременно с това Парламентът може 
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да определи срок за внасяне на 
предложението.

да определи срок за внасяне на 
предложението.

В резолюцията на Парламента се 
посочва подходящото правно 
основание.
Парламентът може да разгледа 
потенциалните финансови последици 
от всяко направено предложение. 

Or. en

Изменение 123
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В резолюцията на Парламента 
се посочва подходящото правно 
основание въз основа на становището 
на комисията, компетентна по 
правните въпроси. Финансовите 
последици от всяко предложение 
също се разглеждат въз основа на 
становището на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси.

Or. en

Изменение 124
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 2 – алинея 3

Текст в сила Изменение

Предложението се внася чрез 
председателя на Парламента, който 
проверява дали са изпълнени правните 
изисквания. Той може да отнесе 

Предложението се внася чрез 
председателя на Парламента, който 
проверява дали са изпълнени правните 
изисквания. Той отнася предложението 
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предложението за изготвяне на 
становище относно целесъобразността 
на неговото правно основание до 
компетентната за такава проверка 
комисия. Ако председателят определи 
предложението за допустимо, той 
обявява това на пленарно заседание и 
разпределя предложението на 
комисията, компетентна по въпроса.

за изготвяне на становище относно 
целесъобразността на неговото правно 
основание до комисията, 
компетентна по правните въпроси. 
Ако председателят определи 
предложението за допустимо, той 
обявява това на пленарно заседание и 
разпределя предложението на 
комисията, компетентна по въпроса.

Or. en

Изменение 125
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 2 – алинея 3

Текст в сила Изменение

Предложението се внася чрез 
председателя на Парламента, който 
проверява дали са изпълнени правните 
изисквания. Той може да отнесе 
предложението за изготвяне на 
становище относно целесъобразността 
на неговото правно основание до 
компетентната за такава проверка 
комисия. Ако председателят определи 
предложението за допустимо, той 
обявява това на пленарно заседание и 
разпределя предложението на 
комисията, компетентна по въпроса.

Предложението се внася чрез 
председателя на Парламента, който 
проверява дали са изпълнени правните 
изисквания. Той отнася предложението 
до комисията, компетентна по 
правните въпроси, за изготвяне на 
становище относно целесъобразността 
на неговото правно основание. Ако 
председателят определи предложението 
за допустимо, той обявява това на 
пленарно заседание и разпределя 
предложението на комисията, 
компетентна по въпроса.

Or. en

Обосновка

Критични сме към сложността на процедурата, описана в изменение 7, която 
фактически води до автоматично сезиране на комисията по правни въпроси. Ето 
защо предлагаме тази автоматичност да бъде включена тук, като вместо „може да 
отнесе“ се каже „отнася“ и се отхвърли изменение 7 от проекта на доклада.

Изменение 126
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Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. В резолюцията на Парламента 
се посочва подходящото правно 
основание и се отправят препоръки 
относно съдържанието на исканото 
предложение.

заличава се

Or. en

Изменение 127
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. В резолюцията на Парламента 
се посочва подходящото правно 
основание и се отправят препоръки 
относно съдържанието на исканото 
предложение.

3. Когато председателят на 
Парламента не е отнесъл 
предложението до комисията, 
компетентна по правните въпроси, за 
изготвяне на становище относно 
целесъобразността на правното 
основание, комисията, компетентна 
по въпроса, иска становището на 
тази комисия, което трябва да бъде 
предоставено в кратки срокове.

Or. en

Изменение 128
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. В резолюцията на Парламента 3. Когато председателят на 
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се посочва подходящото правно 
основание и се отправят препоръки 
относно съдържанието на исканото 
предложение.

Парламента не е отнесъл 
предложението до комисията, 
компетентна за проверката на 
целесъобразността на правното 
основание, комисията, компетентна 
по въпроса, може да поиска 
становището на тази комисия.

Or. en

Обосновка

Текстът в член 47, параграф 2 не е правилно формулиран, като се посочва, че 
председателят на Парламента може да отнесе предложение по законодателна 
инициатива до комисията по правни въпроси, а след това се посочва, че ако той не 
направи това, компетентната комисия иска становище от комисията по правни 
въпроси. Искането от страна на водещата комисия на становище от комисията по 
правни въпроси относно правното основание следва да е пожелание. Или ако се 
приеме, че комисията по правни въпроси трябва винаги да предоставя становище, 
това може да се направи, но чрез по-рационализирано и ясно предложение за 
изменение.

Изменение 129
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Когато предложението има 
финансови последици, Парламентът 
посочва начините за осигуряване на 
необходимите финансови средства.

4. Комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, може да 
предостави становище относно 
потенциалните финансови последици 
от предложението. Тя предоставя 
такова становище, ако комисията, 
компетентна по въпроса, поиска 
това. Това становище трябва да бъде 
предоставено бързо.

Or. en

Изменение 130
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Когато предложението има 
финансови последици, Парламентът 
посочва начините за осигуряване на 
необходимите финансови средства.

4. Комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, предоставя на 
комисията, компетентна по въпроса, 
становище относно потенциалните 
финансови последици от 
предложението.

Or. en

Изменение 131
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Когато предложението има 
финансови последици, Парламентът 
посочва начините за осигуряване на 
необходимите финансови средства.

4. Комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, предоставя 
становище относно потенциалните 
финансови последици от 
предложението.

Or. en

Обосновка

Законодателните доклади по собствена инициатива представляват право на 
инициатива на ЕП, поради което тяхното качество е от голямо значение. 
Процедурата по законодателна инициатива следва да се разглежда като ключов етап 
от законодателния процес и да се подчинява на същите правила като 
законодателните досиета. Поради това потенциалните финансови последици от 
процедурата по законодателна инициатива следва да бъдат разглеждани от 
комисията по бюджети, заедно с правното основание, разглеждано от комисията по 
правни въпроси.

Изменение 132
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 47 – параграф 4а (нов)

Текст в сила Изменение

4а. Резолюцията на Парламента 
включва препоръки относно 
съдържанието на поисканото 
предложение.

Or. en

Изменение 133
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – заглавие

Текст в сила Изменение

Разглеждане на правнообвързващи 
актове

Разпределяне на правнообвързващи 
актове и въпроси относно 
компетентността

Or. en

Изменение 134
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната(-
ите) комисия(-и) за разглеждане. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии.

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната 
комисия или на не повече от две 
компетентни комисии съгласно член 
58 за разглеждане. Председателят 
може същевременно да разпредели 
предложенията на една или повече 
комисии, за да изготвят проект на 
становище съгласно член 56. 
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Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии и 
политическите групи.

Or. en

Изменение 135
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната(-
ите) комисия(-и) за разглеждане. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии.

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната 
комисия или на две компетентни 
комисии съгласно член 58 за 
разглеждане. Председателят може 
същевременно да разпредели 
предложенията на една или повече 
комисии, за да изготвят проект на 
становище съгласно член 56 или 57. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии.

Or. en

Обосновка

Предпочитаме в процедурата по член 58 да участват максимум две комисии и не 
желаем групите да участват в процедурата по разпределяне на същото равнище 
като комисиите.

Изменение 136
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1



PE759.717v01-00 14/132 AM\1297828BG.docx

BG

Текст в сила Изменение

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната(-
ите) комисия(-и) за разглеждане. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии.

1. Председателят разпределя 
предложенията за правнообвързващи 
актове, получени от други институции 
или държави членки, на компетентната(-
ите) комисия(-и) за разглеждане. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват останалите комисии и 
политическите групи.

Or. en

Изменение 137
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В срок от една седмица от 
разпределянето комисия или 
политическа група може да оспори 
разпореждането на председателя за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази 
комисия или група предоставя 
подробна писмена обосновка и 
аргументирана алтернатива въз 
основа на приложение VI най-малко 
една седмица преди следващото 
заседание на Председателския съвет.
Председателският съвет може да 
реши да поиска препоръка по въпроса 
от Съвета на председателите на 
комисии. Съветът на председателите 
на комисии или неговият председател 
приема препоръка в рамките на една 
седмица. Председателският съвет 
взема решение относно 
окончателното разпределяне на 
първото си следващо заседание, при 
условие че препоръката е предадена 
от Съвета на председателите на 
комисии поне една седмица преди 
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това; в противен случай 
Председателският съвет взема 
решение на второто си следващо 
заседание.
Ако нито една комисия или 
политическа група не оспори 
разпореждането на председателя на 
Парламента за разпределяне на 
компетентната комисия в срока, 
определен в първа алинея, това 
разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Обосновка

The deadline for the CCC to provide the CoP with its recommendation should not lead to a 
potential five-week delay. There is a risk that the deadline set for the CoP decision would lead 
to the regular and systematic use of written procedure at the CoP level for this purpose. The 
recommendation of the CCC should then be transmitted to the CoP at least one week before 
the CoP next first meeting and if so the CoP is called to take a decision during that meeting. If 
this deadline of one week prior to the next first CoP meeting is not achievable, then the CoP 
would then be tasked to take a decision at its second next meeting.

Изменение 138
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В срок от две седмици от 
разпределянето комисия или 
политическа група може да оспори 
разпореждането на председателя за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази 
комисия или група предоставя 
подробна писмена обосновка и 
аргументирана алтернатива въз 
основа на приложение VI най-малко 
една седмица преди следващото 
заседание на Председателския съвет. 
Председателският съвет може да 
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реши да поиска препоръка по въпроса 
от Съвета на председателите на 
комисии. Съветът на председателите 
на комисии или неговият председател 
приема препоръка на следващото си 
заседание. Председателският съвет 
взема решение относно 
окончателното разпределяне на 
възможно най-ранното си заседание, 
след като Съветът на 
председателите на комисии е 
представил своята препоръка.
Ако нито една комисия или 
политическа група не оспори 
разпореждането на председателя на 
Парламента за разпределяне на 
компетентната комисия в срока, 
определен в първа алинея, това 
разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Изменение 139
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В срок от две седмици от 
разпределянето комисия може да 
оспори разпореждането на 
председателя за разпределяне на 
компетентната комисия. В такъв 
случай тази комисия предоставя 
подробна писмена обосновка и 
аргументирана алтернатива въз 
основа на приложение VI най-малко 
една седмица преди следващото 
заседание на Председателския съвет.
Председателският съвет може да 
реши да поиска препоръка по въпроса 
от Съвета на председателите на 
комисии. Съветът на председателите 
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на комисии или неговият председател 
приема препоръка на следващото си 
заседание. Председателският съвет 
взема решение относно 
окончателното разпределяне на 
следващото си заседание, след като 
Съветът на председателите на 
комисии е представил своята 
препоръка.
Ако нито една комисия не оспори 
разпореждането на председателя на 
Парламента за разпределяне на 
компетентната комисия в срока, 
определен в първа алинея, това 
разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Обосновка

This refers only to clear-cut cases, where the President has no doubt about the competences, 
so allowing just one political group to challenge seems disproportionate and unnecesary (but 
in amendment 16 for cases of doubt - it makes sense to keep the political group involvement). 
In case of clear error, then it should be the committee affected which makes the challenge, 
also to avoid overburdening the CoP with unsubstantiated challenges. Regarding the timing, 
one week is considered too short, and could have the perverse effect of pre-emptive 
challenges by secretariats. Two weeks (in line with the current rule) is preferred.

Изменение 140
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В срок от две седмици от 
разпределянето комисия или 
политическа група може да оспори 
разпореждането на председателя за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази 
комисия или група предоставя 
подробна писмена обосновка най-
малко една седмица преди следващото 
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заседание на Председателския съвет. 
Председателският съвет може да 
реши да поиска препоръка по въпроса 
от Съвета на председателите на 
комисии. Съветът на председателите 
на комисии или неговият председател 
приема препоръка на следващото си 
заседание. Председателският съвет 
взема решение относно 
окончателното разпределяне на 
следващото заседание, след като 
Съветът на председателите на 
комисии е представил своята 
препоръка.
Ако нито една комисия или 
политическа група не оспори 
разпореждането на председателя на 
Парламента за разпределяне на 
компетентната комисия в срока, 
определен в първа алинея, това 
разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Изменение 141
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В срок от две седмици от 
разпределянето комисия може да 
оспори разпореждането на 
председателя за разпределяне на 
компетентната комисия. В такъв 
случай тази комисия предоставя 
подробна писмена обосновка и 
аргументирана алтернатива въз 
основа на приложение VI най-малко 
една седмица преди следващото 
заседание на Съвета на 
председателите на комисии. 
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Съветът на председателите на 
комисии или неговият председател 
приема препоръка на следващото си 
заседание. Председателският съвет 
взема решение относно 
окончателното разпределяне в срок 
от една седмица, след като Съветът 
на председателите на комисии е 
представил своята препоръка.
Ако нито една комисия не оспори 
разпореждането на председателя на 
Парламента за разпределяне на 
компетентната комисия в срока, 
определен в първа алинея, това 
разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Обосновка

Предлагаме да се запази двуседмичният срок (без зелените и белите седмици) за 
оспорване на разпределянето от страна на комисиите, както беше решено наскоро на 
пленарно заседание. Също така заличаваме „политическите групи“ на същото 
равнище като комисиите в тази процедура и предлагаме комисиите да предоставят 
своите обосновки директно на Съвета на председателите на комисии, а не както 
досега на Председателския съвет.

Изменение 142
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 1б (нов)

Текст в сила Изменение

1б. Седмиците без парламентарни 
дейности и седмиците, определени за 
външни парламентарни дейности, не 
се вземат предвид за целите на 
изчислението на сроковете, посочени 
в настоящия член.

Or. en
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Обосновка

Предлагаме зелените и белите седмици да не се включват в сроковете, посочени в 
настоящия член.

Изменение 143
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В случай на съмнение, преди да 
обяви пред Парламента 
разпореждането си за разпределяне на 
компетентната комисия, 
председателят може да представи 
въпрос относно компетентността 
пред Председателския съвет. 
Председателският съвет приема своето 
решение въз основа на препоръка на 
Съвета на председателите на 
комисии или на председателя на 
Съвета на председателите на 
комисии в съответствие с член 211, 
параграф 2.

2. В случай на съмнение 
председателят може, преди 
разпореждането си за разпределяне, 
посочено в параграф 1, да реши да 
поиска препоръка по въпроса за 
компетентността от Съвета на 
председателите на комисии. Съветът 
на председателите на комисии или 
неговият председател приема тази 
препоръка на следващото си 
заседание. След получаване на 
препоръката председателят на 
Парламента прави разпределянето. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват политическите групи. В 
срок от две седмици от 
разпределянето политическа група 
може да оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази група 
предоставя подробна писмена 
обосновка и аргументирана 
алтернатива въз основа на 
приложение VI най-малко една 
седмица преди следващото заседание 
на Председателския съвет. 
Председателският съвет взема решение 
относно разпределянето на същото 
заседание.
Ако нито една политическа група не 
оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
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комисия в срока, определен в първа 
алинея, това разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Обосновка

Счита се, че една седмица е твърде кратък срок, който би могъл да има 
неблагоприятен ефект, изразяващ се в предварително оспорване от страна на 
политическите групи в очакване на подходящи вътрешни консултации. За 
предпочитане е срок от две седмици.

Изменение 144
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В случай на съмнение, преди да 
обяви пред Парламента 
разпореждането си за разпределяне на 
компетентната комисия, 
председателят може да представи 
въпрос относно компетентността 
пред Председателския съвет. 
Председателският съвет приема своето 
решение въз основа на препоръка на 
Съвета на председателите на 
комисии или на председателя на 
Съвета на председателите на 
комисии в съответствие с член 211, 
параграф 2.

2. В случай на съмнение 
председателят може, преди 
разпореждането си за разпределяне, 
посочено в параграф 1, да реши да 
поиска препоръка по въпроса за 
компетентността от Съвета на 
председателите на комисии. Съветът 
на председателите на комисии или 
неговият председател приема тази 
препоръка на следващото си 
заседание. След получаване на 
препоръката председателят на 
Парламента прави разпределянето. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват политическите групи. В 
срок от две седмици от 
разпределянето политическа група 
може да оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази група 
предоставя подробна писмена 
обосновка и аргументирана 
алтернатива въз основа на 
приложение VI най-малко една 
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седмица преди следващото заседание 
на Председателския съвет. 
Председателският съвет взема решение 
относно разпределянето на същото 
заседание.
Ако нито една политическа група не 
оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия в срока, определен в първа 
алинея, това разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Изменение 145
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В случай на съмнение, преди да 
обяви пред Парламента 
разпореждането си за разпределяне на 
компетентната комисия, 
председателят може да представи 
въпрос относно компетентността 
пред Председателския съвет. 
Председателският съвет приема своето 
решение въз основа на препоръка на 
Съвета на председателите на 
комисии или на председателя на 
Съвета на председателите на 
комисии в съответствие с член 211, 
параграф 2.

2. В случай на съмнение 
председателят може, преди 
разпореждането си за разпределяне, 
посочено в параграф 1, да реши да 
поиска препоръка по въпроса за 
компетентността от Съвета на 
председателите на комисии. Съветът 
на председателите на комисии или 
неговият председател приема тази 
препоръка на следващото си 
заседание. След получаване на 
препоръката председателят на 
Парламента прави разпределянето. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват политическите групи. В 
срок от две седмици от 
разпределянето политическа група 
може да оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия. В такъв случай тази група 
предоставя подробна писмена 
обосновка и аргументирана 
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алтернатива въз основа на 
приложение VI най-малко една 
седмица преди следващото заседание 
на Председателския съвет. 
Председателският съвет взема решение 
относно разпределянето на възможно 
най-ранното си заседание. 
Ако нито една политическа група не 
оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия в срока, определен в първа 
алинея, това разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Изменение 146
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В случай на съмнение, преди да 
обяви пред Парламента 
разпореждането си за разпределяне на 
компетентната комисия, 
председателят може да представи 
въпрос относно компетентността 
пред Председателския съвет. 
Председателският съвет приема своето 
решение въз основа на препоръка на 
Съвета на председателите на 
комисии или на председателя на 
Съвета на председателите на 
комисии в съответствие с член 211, 
параграф 2.

2. В случай на съмнение 
председателят може, преди 
разпореждането си за разпределяне, 
посочено в параграф 1, да реши да 
поиска препоръка по въпроса за 
компетентността от Съвета на 
председателите на комисии. Съветът 
на председателите на комисии или 
неговият председател приема тази 
препоръка на следващото си 
заседание. След получаване на 
препоръката председателят на 
Парламента прави разпределянето. 
Същевременно за разпределянето се 
уведомяват политическите групи. В 
срок от две седмици от 
разпределянето политическа група 
може да оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
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комисия. В такъв случай тази група 
предоставя подробна писмена 
обосновка и аргументирана 
алтернатива въз основа на 
приложение VI най-малко една 
седмица преди следващото заседание 
на Председателския съвет. 
Председателският съвет взема решение 
относно разпределянето на същото 
заседание.
Ако нито една политическа група не 
оспори разпореждането на 
председателя на Парламента за 
разпределяне на компетентната 
комисия в срока, определен в първа 
алинея, това разпределяне се счита за 
окончателно.

Or. en

Обосновка

Увеличаване на срока за оспорване на решението от една на две седмици.

Изменение 147
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2а (нов)

Текст в сила Изменение

2а. Комисия, до която 
председателят на Парламента не е 
отнесъл предложението за изготвяне 
на становище съгласно параграф 1, 
може да поиска своевременно, преди 
разпределянето да бъде обявено на 
пленарно заседание, разрешение от 
Съвета на председателите на 
комисии за изготвяне на становище. 
Това искане се основава на писмено 
изложение на съображенията, 
обосноваващи компетентността по 
същество на комисията по въпроса, 
разглеждан в предложението. 
Съветът на председателите на 
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комисии или неговият председател 
взема решение на следващото си 
заседание и информира председателя 
на Парламента за това.

Or. en

Обосновка

Това оставя окончателното решение относно становищата на Съвета на 
председателите на комисии (обърнете внимание, че тук не е включено „или неговият 
председател“, докато в предишни части, като изменения 15 и 16, то е включено). Не е 
ясен въпросът как Съветът на председателите на комисии ще вземе решение, ако 
няма съгласие между председателите, особено когато става дума за директни 
въпроси с „да/не“ без междинни възможности за избор. При такива обстоятелства 
председателят на Съвета на председателите на комисии би могъл да бъде крайният 
арбитър, ако не може да се постигне съгласие или ясно решение.

Изменение 148
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 48 – параграф 2а (нов)

Текст в сила Изменение

2а. Комисия, до която 
председателят на Парламента не е 
отнесъл предложението за изготвяне 
на становище съгласно параграф 1, 
може да поиска своевременно, преди 
разпределянето да бъде обявено на 
пленарно заседание, разрешение от 
Съвета на председателите на 
комисии за изготвяне на становище. 
Това искане се основава на писмено 
изложение на съображенията, 
обосноваващи компетентността по 
същество на комисията по въпроса, 
разглеждан в предложението. 
Съветът на председателите на 
комисии взема решение в рамките на 
една седмица и информира 
председателя на Парламента за това.

Or. en
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Обосновка

Крайният срок, в който Съветът на председателите на комисии трябва да представи 
на Председателския съвет своята препоръка, не следва да води до потенциално 
петседмично забавяне.

Изменение 149
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 49 

Текст в сила Изменение

Ускоряването на законодателните 
процедури при координация със Съвета 
и Комисията във връзка с конкретни 
предложения, избрани по-специално 
сред предложения, набелязани като 
приоритетни в съвместната декларация 
относно годишната 
междуинституционална програма 
съгласно член 38, параграф 2, може да 
бъде договорено от компетентната(-ите) 
комисия(-и).

Ускоряването на законодателните 
процедури при координация със Съвета 
и Комисията във връзка с конкретни 
предложения, избрани по-специално 
сред предложения, набелязани като 
приоритетни в съвместната декларация 
относно годишната 
междуинституционална програма 
съгласно член 38, параграф 2, се 
договоря от компетентната(-ите) 
комисия(-и).

Or. en

Изменение 150
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 51 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. След приемането на решение 
относно процедурата, която да се 
следва, и ако опростената процедура по 
член 52 не се прилага, парламентарната 
комисия определя измежду своите 
членове или постоянните заместници 
докладчик по предложението за 
правнообвързващ акт, освен ако това 
вече е било направено въз основа на 

2. След приемането на решение 
относно процедурата, която да се 
следва, и при условие че опростената 
процедура по член 52 не се прилага, 
парламентарната комисия определя 
измежду своите членове или 
постоянните заместници докладчик по 
предложението за правнообвързващ акт.
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член 48, параграф 4.

Or. en

Обосновка

Заличава се възможността за определяне на докладчик, който да следи 
подготвителния етап на дадено предложение.

Изменение 151
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 51 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. След приемането на решение 
относно процедурата, която да се 
следва, и ако опростената процедура по 
член 52 не се прилага, парламентарната 
комисия определя измежду своите 
членове или постоянните заместници 
докладчик по предложението за 
правнообвързващ акт, освен ако това 
вече е било направено въз основа на 
член 48, параграф 4.

2. След приемането на решение 
относно процедурата, която да се 
следва, и ако опростената процедура по 
член 52 не се прилага, политическите 
групи в парламентарната комисия 
определят измежду членовете на 
комисията или постоянните 
заместници докладчик по 
предложението за правнообвързващ 
акт1a.

В съответствие с член 214 
докладчиците се определят от 
координаторите на комисиите. Те се 
избират измежду членовете на 
политическите групи или измежду 
необвързаните членове на комисията. 
В случай на преминаване на докладчик 
от една политическа група в друга, 
докладът се възлага отново на член на 
групата, която първоначално го е 
определила В случай че независим 
докладчик се присъедини към 
политическа група, докладът се 
запазва от члена.
(Последната алинея се добавя като 
тълкуване)

Or. en
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Изменение 152
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Когато парламентарна комисия 
изготвя незаконодателен доклад, тя 
определя докладчик измежду своите 
членове или постоянните им 
заместници.

1. Когато парламентарна комисия 
изготвя незаконодателен доклад, 
политическите групи в комисията 
определят докладчик измежду 
членовете на комисията или 
постоянните им заместници1a.

_________________
1a Прилага се тълкуването на 
разпоредбите на член 51, параграф 2.

Or. en

Изменение 153
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 53a
Съдокладчици

1. По изключение, без да се засяга 
член 51, параграф 2 и по искане на 
компетентната комисия, 
Председателският съвет може да 
разреши определянето на 
съдокладчици.
2. Определянето на съдокладчици не 
се разрешава съгласно параграф 1 за 
доклади, изготвяни съвместно от 
комисии съгласно член 58, за 
становища съгласно член 56 или за 
доклади по собствена инициатива, с 
изключение на доклади от бюджетно 
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или институционално естество.

Or. en

Обосновка

Не е обосновано защо следва да се ограничи гъвкавостта на Председателския съвет 
да взема решения за определянето на съдокладчици. Въпреки това би било полезно в 
Правилника за дейността да се включи възможността Председателският съвет да 
прави това, но без горна граница. Алтернативен вариант е да не се въвежда никакво 
ново правило и да се продължи със сегашната практика, при която 
Председателският съвет взема решения за определянето на съдокладчици, дори ако 
тази възможност не е спомената никъде в Правилника за дейността.

Изменение 154
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 53a
Съдокладчици

1. По изключение, без да се засяга 
член 51, параграф 2 и по искане на 
компетентната комисия, 
Председателският съвет може да 
разреши определянето на най-много 
трима съдокладчици. По принцип 
съдокладчиците следва да са от 
различни политически групи.
2. Определянето на съдокладчици не 
се разрешава съгласно параграф 1 за 
становища съгласно член 56 или за 
доклади по собствена инициатива, с 
изключение на доклади от бюджетно 
или институционално естество. 

Or. en

Изменение 155
Сандро Гоци
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 53a
Съдокладчици

1. По изключение, без да се засяга 
член 51, параграф 2 и по искане на 
компетентната комисия, 
Председателският съвет може да 
разреши определянето на най-много 
двама съдокладчици.
2. Определянето на съдокладчици не 
се разрешава съгласно параграф 1 за 
доклади, изготвяни съвместно от 
комисии съгласно член 58, за 
становища съгласно член 56 или за 
доклади по собствена инициатива, с 
изключение на доклади от бюджетно 
или институционално естество.

Or. en

Изменение 156
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 53a
Съдокладчици
1. По изключение, без да се засяга 
член 51, параграф 2 и по искане на 
компетентната комисия, 
Председателският съвет може да 
разреши определянето на 
съдокладчици.
2. Определянето на съдокладчици не 
се разрешава съгласно параграф 1 за 
доклади, изготвяни съвместно от 
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комисии съгласно член 58, за 
становища съгласно член 56 или за 
доклади по собствена инициатива, с 
изключение на доклади от бюджетно 
или институционално естество.

Or. en

Обосновка

Заличава ограничението за максимум трима съдокладчици.

Изменение 157
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 3а (нов)

Текст в сила Изменение

3а. Когато парламентарна 
комисия изготвя незаконодателен 
доклад съгласно параграф 1, 
политическите групи в комисията 
определят докладчик измежду 
членовете на комисията или 
постоянните им заместници1a.
_________________
1a Прилага се тълкуването на 
разпоредбите на член 51, параграф 2.

Or. en

Изменение 158
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
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представяне, предвидена в член 160. 
Изменения на такива предложения за 
резолюции и искания за разделно 
гласуване или за отделно гласуване са 
допустими за разглеждане на 
пленарно заседание единствено ако са 
внесени или от докладчика с цел 
отразяване на нова информация, или 
от най-малко една десета от 
членовете на ЕП. Политическите 
групи могат да внасят алтернативни 
предложения за резолюции в 
съответствие с член 181, параграф 3. 
За предложения за резолюции на 
комисии и измененията към тях се 
прилага член 190. Член 190 се прилага 
също така и за единното гласуване на 
алтернативни предложения за 
резолюции.

представяне, предвидена в член 160, или 
се внасят направо за гласуване на 
пленарно заседание.

Or. en

Обосновка

Вместо да се добавят допълнителни изключения в параграф 5 от настоящия член (вж. 
изменение 26), настоящото изменение има за цел да даде сигурност, че общата 
процедура за изменение, позволяваща на групите да внасят изменения, се прилага и за 
всички доклади по собствена инициатива.

Изменение 159
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160. 
Изменения на такива предложения за 
резолюции и искания за разделно 
гласуване или за отделно гласуване са 
допустими за разглеждане на пленарно 
заседание единствено ако са внесени 
или от докладчика с цел отразяване на 

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160, или 
се внасят направо за гласуване на 
пленарно заседание, освен ако преди 
приемането на окончателния проект 
на дневен ред съгласно член 157 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне високия праг, не внесат искане 
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нова информация, или от най-малко 
една десета от членовете на ЕП. 
Политическите групи могат да внасят 
алтернативни предложения за 
резолюции в съответствие с член 181, 
параграф 3. За предложения за 
резолюции на комисии и измененията 
към тях се прилага член 190. Член 190 
се прилага също така и за единното 
гласуване на алтернативни предложения 
за резолюции.

те да бъдат предмет на разискване. 
Изменения на такива предложения за 
резолюции и искания за разделно 
гласуване или за отделно гласуване са 
допустими за разглеждане на пленарно 
заседание единствено ако са внесени 
или от докладчика с цел отразяване на 
нова информация, или от най-малко 
една десета от членовете на ЕП. Най-
малко една десета от членовете на 
ЕП и политическите групи могат да 
внасят алтернативни предложения за 
резолюции в съответствие с член 181, 
параграф 3. За предложения за 
резолюции на комисии и измененията 
към тях се прилага член 190. Член 190 
се прилага също така и за единното 
гласуване на алтернативни предложения 
за резолюции.

Or. en

Изменение 160
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160. 
Изменения на такива предложения за 
резолюции и искания за разделно 
гласуване или за отделно гласуване са 
допустими за разглеждане на пленарно 
заседание единствено ако са внесени 
или от докладчика с цел отразяване на 
нова информация, или от най-малко 
една десета от членовете на ЕП. 
Политическите групи могат да внасят 
алтернативни предложения за 
резолюции в съответствие с член 181, 
параграф 3. За предложения за 

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160, или 
се внасят направо за гласуване на 
пленарно заседание. Изменения на 
такива предложения за резолюции и 
искания за разделно гласуване или за 
отделно гласуване са допустими за 
разглеждане на пленарно заседание 
единствено ако са внесени или от 
докладчика с цел отразяване на нова 
информация, или от членове на ЕП или 
от политическа(-и) група(-и), 
достигащи поне средния праг. 
Политическите групи могат да внасят 
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резолюции на комисии и измененията 
към тях се прилага член 190. Член 190 
се прилага също така и за единното 
гласуване на алтернативни предложения 
за резолюции.

алтернативни предложения за 
резолюции в съответствие с член 181, 
параграф 3. За предложения за 
резолюции на комисии и измененията 
към тях се прилага член 190. Член 190 
се прилага също така и за единното 
гласуване на алтернативни предложения 
за резолюции.

Or. en

Обосновка

Техническо изменение, имащо за цел да се запази съгласуваността с праговете 
съгласно член 179.

Изменение 161
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160. 
Изменения на такива предложения за 
резолюции и искания за разделно 
гласуване или за отделно гласуване са 
допустими за разглеждане на пленарно 
заседание единствено ако са внесени 
или от докладчика с цел отразяване на 
нова информация, или от най-малко 
една десета от членовете на ЕП. 
Политическите групи могат да 
внасят алтернативни предложения 
за резолюции в съответствие с член 
181, параграф 3. За предложения за 
резолюции на комисии и измененията 
към тях се прилага член 190. Член 190 
се прилага също така и за единното 
гласуване на алтернативни предложения 
за резолюции.

4. Предложенията за резолюции, 
внесени в Парламента, се разглеждат в 
съответствие с процедурата на кратко 
представяне, предвидена в член 160, или 
се внасят направо за гласуване на 
пленарно заседание. Изменения на 
такива предложения за резолюции и 
искания за разделно гласуване или за 
отделно гласуване са допустими за 
разглеждане на пленарно заседание, ако 
са внесени или от докладчика с цел 
отразяване на нова информация, или от 
политическа група или членовете на 
ЕП, достигащи поне ниския праг. За 
предложения за резолюции на комисии 
и измененията към тях се прилага член 
190. Член 190 се прилага също така и за 
единното гласуване на алтернативни 
предложения за резолюции.
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Or. en

Изменение 162
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 5

Текст в сила Изменение

5. Параграф 4 не се прилага, 
когато темата на доклада отговаря 
на изискванията за провеждане на 
ключово разискване на пленарно 
заседание, когато докладът е 
изготвен съгласно правото на 
инициатива, посочено в член 46 или 
47, или когато разрешението за 
доклада е дадено с оглед на 
качеството му на стратегически 
доклад18.

заличава се

_________________
18 Вж. съответното решение на 
Председателския съвет.

Or. en

Обосновка

Вместо да се добавят допълнителни изключения в параграф 5 от настоящия член (вж. 
изменение 26), настоящото изменение има за цел да даде сигурност, че общата 
процедура за изменение, позволяваща на групите да внасят изменения, се прилага и за 
всички доклади по собствена инициатива.

Изменение 163
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 54 – параграф 5а (нов)

Текст в сила Изменение
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5а. Председателите на комисии 
могат да се споразумеят с други 
председатели на комисии относно 
разпределянето на доклад по 
собствена инициатива или 
незаконодателен доклад на определена 
комисия. Ако възникне въпрос за 
компетентността между две или 
повече постоянни комисии, въпросът 
се разглежда от Съвета на 
председателите на комисии, който 
издава препоръка. Председателският 
съвет взема решение въз основа на 
тази препоръка на следващото си 
заседание и най-късно в срок от шест 
седмици след предаването ѝ. Ако в 
този срок Председателският съвет не 
е взел решение, препоръката се счита 
за одобрена.

Or. en

Обосновка

Пояснява се, че Председателският съвет взема решение въз основа на препоръката на 
Съвета на председателите на комисии на следващото си заседание и най-късно в срок 
от шест седмици след предаването ѝ.

Изменение 164
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 1 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Подпомагащата комисия може да 
определи докладчик по становище 
измежду своите членове или 
постоянните заместници или да 
изпрати своето становище под 
формата на писмо от нейния 
председател.

Подпомагащата комисия определя 
докладчик по становище измежду 
своите членове или постоянните 
заместници. Разпоредбите на член 51, 
параграф 2 се прилагат mutatis 
mutandis.

Or. en
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Изменение 165
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. В надлежно обосновани случаи 
на подпомагащата комисия може да 
бъде предоставена изключителна 
компетентност по една или повече 
части от въпроса.
Компетентната комисия приема без 
гласуване изменения, когато въпросът 
попада в изключителната 
компетентност на подпомагащата 
комисия

Or. en

Изменение 166
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинеи 1а и 1б

Текст в сила Изменение

Водещата комисия определя срок, в 
който подпомагащата комисия 
трябва да представи становището 
си, за да бъде взето предвид от 
водещата комисия. Всяка промяна в 
обявения график се съобщава 
незабавно от водещата комисия на 
подпомагащата(-ите) комисия(-и).
Водещата комисия не съставя 
окончателни заключения преди 
изтичането на този срок. Водещата 
комисия поставя измененията на 
подпомагащата комисия на гласуване. 
Изменения на подпомагаща комисия, 
които не са приети от водещата 
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комисия, могат да бъдат внесени от 
тази подпомагаща комисия директно 
за разглеждане от Парламента, с 
изключение на становищата по 
член 93, член 118 и приложение V.

Or. en

Изменение 167
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 1а

Текст в сила Изменение

След консултация с подпомагащата 
комисия водещата комисия определя 
разумен срок, в който подпомагащата 
комисия трябва да представи 
становището си, за да бъде взето 
предвид от водещата комисия. Всяка 
промяна в обявения график се 
съобщава незабавно от водещата 
комисия на подпомагащата(-ите) 
комисия(-и), като се посочват 
основанията за тази промяна. 
Водещата комисия не съставя 
окончателни заключения преди 
изтичането на този срок.

Or. en

Изменение 168
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 1а

Текст в сила Изменение

След консултация с подпомагащата(-
ите) комисия(-и) водещата комисия 
определя срок, в който 
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подпомагащата комисия трябва да 
представи становището си, за да бъде 
взето предвид от водещата комисия. 
Всяка промяна в обявения график се 
съобщава незабавно от водещата 
комисия на подпомагащата(-ите) 
комисия(-и). Водещата комисия не 
съставя окончателни заключения 
преди изтичането на този срок.

Or. en

Изменение 169
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Ако становището не засяга предложение 
за правнообвързващ акт, то се изразява в 
предлагане на промени към отделни 
части от предложението за 
резолюция, внесено от водещата 
комисия.

Ако становището не засяга предложение 
за правнообвързващ акт, то се изразява в 
изменения на проекта на доклад на 
водещата комисия. Графикът, 
определен от водещата комисия, 
предоставя на подпомагащите 
комисии достатъчно време, за да 
определят конкретен срок, в който да 
представят своите изменения и да 
приключат работата си.

Or. en

Изменение 170
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Ако становището не засяга предложение 
за правнообвързващ акт, то се изразява в 
предлагане на промени към отделни 

Ако становището не засяга предложение 
за правнообвързващ акт, то се изразява в 
изменения на проекта на доклад на 
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части от предложението за 
резолюция, внесено от водещата 
комисия.

водещата комисия. Графикът, 
определен от водещата комисия, 
предоставя на подпомагащите 
комисии достатъчно време, за да 
определят конкретен срок, в който да 
представят своите изменения и да 
приключат работата си.

Or. en

Изменение 171
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 3

Текст в сила Изменение

Водещата комисия подлага измененията 
или предложенията за промени на 
гласуване.

Водещата комисия подлага измененията 
на подпомагащата комисия на 
гласуване. Изменения на подпомагаща 
комисия, които не са приети от 
водещата комисия, могат да бъдат 
внесени от тази подпомагаща 
комисия директно за разглеждане от 
Парламента, с изключение на 
становищата по член 93, член 118 и 
приложение V.

Or. en

Изменение 172
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 3

Текст в сила Изменение

Водещата комисия подлага измененията 
или предложенията за промени на 
гласуване.

Водещата комисия подлага измененията 
на подпомагащата комисия на 
гласуване.

Or. en
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Изменение 173
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 4

Текст в сила Изменение

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия. Не се 
допускат изменения, които очевидно 
попадат извън сферата на 
компетентност на подпомагащата 
комисия.

Or. en

Изменение 174
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 4

Текст в сила Изменение

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия. Не се 
допускат изменения, които попадат 
извън сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Or. en

Обосновка

Технически изменения за целите на съгласуваността. Когато становищата се 
отнасят до предложение за правнообвързващ акт, изменения на подпомагаща 
комисия, които не са приети от компетентната комисия, могат да бъдат внесени от 
тази подпомагаща комисия направо в пленарно заседание.
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Изменение 175
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 4

Текст в сила Изменение

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия. Не се 
допускат изменения, които попадат 
извън сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Or. en

Обосновка

В съответствие с изменение 29 (лоялно сътрудничество) водещата(-ите) комисия(-и) 
следва поне да се консултира(-т) с подпомагащите комисии относно крайния срок, в 
който те трябва да внесат своите изменения, който следва да бъде разумен.

Изменение 176
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 4

Текст в сила Изменение

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Становищата се ограничават единствено 
до сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия. Не се 
допускат изменения, които попадат 
извън сферата на компетентност на 
подпомагащата комисия.

Or. en

Обосновка

(Не се отнася до българския текст.)

Изменение 177



AM\1297828BG.docx 43/132 PE759.717v01-00

BG

Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 6

Текст в сила Изменение

6. Всички становища и изменения, 
приети от подпомагащата комисия, се 
прилагат към доклада на водещата 
комисия.

6. Всички становища, приети от 
подпомагащите комисии, се прилагат 
към доклада на водещата комисия.

Or. en

Изменение 178
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 56 – параграф 8

Текст в сила Изменение

8. Председателят и докладчикът на 
подпомагащата комисия се канят за 
участие със съвещателен глас в 
заседанията на водещата комисия, 
доколкото там се разглеждат въпроси 
от общ интерес за двете комисии.

8. Председателят и докладчикът на 
подпомагащата комисия се канят за 
участие със съвещателен глас в 
заседанията на водещата комисия. 
Докладчикът на подпомагащата 
комисия се кани и на заседанията на 
докладчиците в сянка и на 
подготвителните заседания, 
провеждани в рамките на 
междуинституционалните 
преговори, доколкото на тези 
заседания се обсъждат въпроси от 
компетентността на 
подпомагащата комисия. Що се 
отнася до обикновената 
законодателна процедура, 
настоящият параграф се прилага 
само за етапа на първо четене.

Or. en

Обосновка

Уточнява се, че докладчикът на подпомагащата комисия се кани не само със 
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съвещателен глас, но и по въпроси от компетентността на подпомагащата комисия.

Изменение 179
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 56a
Бюджетна оценка на предложенията 
за правнообвързващи актове с 
отражение върху бюджета
1. Без да се засяга прилагането на 
член 48, когато предложение за 
правнообвързващ акт има отражение 
върху бюджета на Съюза, 
председателят разпределя това 
предложение на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, която след това може да 
изготви бюджетна оценка на 
предложението. Тя изготвя 
бюджетна оценка, ако комисията, 
компетентна по въпроса, поиска 
това. Настоящият параграф не 
засяга възможността да се разрешава 
на комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да представя 
становища съгласно член 56 или да 
действа съвместно с една или повече 
комисии съгласно член 58.
2. Комисията, компетентна по 
въпроса, определя срок за представяне 
на бюджетната оценка. Всяка 
промяна в обявения график се 
съобщава незабавно на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Комисията, компетентна по 
въпроса, не приема своя доклад преди 
изтичането на този срок.
3. В бюджетната оценка се 
разглежда дали предложението за 
правнообвързващ акт предвижда 
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достатъчно финансови ресурси, дали 
предложената структура на 
финансиране е подходяща и се оценява 
потенциалното въздействие на 
предложеното финансиране върху 
други програми или политики, 
институции, агенции или органи на 
Съюза, включително, когато е 
приложимо, целевите приходи и 
потребностите от човешки ресурси.
В нея също така се определя дали 
предложението е съвместимо с 
многогодишната финансова рамка, 
системата на собствените ресурси и 
съответното 
междуинституционално 
споразумение. Когато е приложимо, 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, определя също 
така дали предложението е 
съвместимо с позицията на 
Парламента по евентуално 
предложение за изменение или за 
замяна на тази рамка, тази система 
или това споразумение.
4. Комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, може да 
определи докладчик измежду своите 
членове или постоянните заместници 
или да изпрати своето становище под 
формата на писмо от нейния 
председател.
Бюджетната оценка може, когато е 
целесъобразно, да съдържа изменения 
на предложението, които обхващат 
изключително аспектите посочени в 
параграф 3, придружени, когато е 
целесъобразно, от кратки обосновки. 
Обосновките се изготвят от автора 
на измененията и не се поставят на 
гласуване. При необходимост 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, може да 
изложи накратко в писмен вид 
обосновка на бюджетната оценка 
като цяло. Тази кратка писмена 
обосновка се изготвя от докладчика 
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по бюджетната оценка.
Не се допускат изменения по тези 
аспекти от комисията, компетентна 
по въпроса. Бюджетната оценка се 
включва в доклада като такава, в т.ч. 
и измененията.
5. Измененията, съдържащи се в 
бюджетната оценка, се включват 
като такива в измененията, внесени в 
пленарно заседание от комисията, 
компетентна по въпроса, ако са 
съвместими с измененията, 
поставени на гласуване в тази 
комисия. В изключителни случаи, 
когато е налице несъвместимост, 
съответното изменение, съдържащо 
се в бюджетната оценка, се поставя 
на гласуване в комисията, 
компетентна по въпроса. Ако бъде 
отхвърлено, това изменение може да 
бъде внесено в пленарно заседание от 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси.
На пленарно заседание всяко такова 
изменение, внесено от комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, се поставя на гласуване преди 
всяко несъвместимо изменение.
6. Когато се предоставя бюджетна 
оценка, комисията, компетентна по 
въпроса, и комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, си 
сътрудничат по време на цялата 
процедура, за да се гарантира пълна 
съгласуваност между политическите 
и бюджетните цели. За тази цел 
всяка комисия кани докладчика на 
другата комисия на своите 
разисквания в рамките на 
Парламента във връзка с 
предложението за правнообвързващ 
акт, включително на срещите между 
докладчиците и докладчиците в 
сянка.
7. Когато е предоставена бюджетна 
оценка, преговарящият екип, посочен 
в член 74, параграф 1, включва 



AM\1297828BG.docx 47/132 PE759.717v01-00

BG

докладчика от комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, който ръководи преговорите 
по въпросите, посочени в параграф 3. 
Когато не е предоставена бюджетна 
оценка, комисията, компетентна по 
въпроса, може да поиска от 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да окаже 
съдействие на преговарящия екип, 
посочен в член 74, параграф 1, във 
връзка с аспектите, посочени в 
параграф 3, на всеки етап от 
междуинституционалните 
преговори.

Or. en

Обосновка

Бюджетната оценка следва да може да бъде и под формата на писмо от 
председателя в несложни случаи. Опитът от миналото показва, че аспектът на 
човешките ресурси и целевите приходи, както и цялостната структура на 
финансирането на дадено предложение може да има голямо финансово въздействие, 
което да наруши или засегне други програми, институции, агенции или органи. В някои 
случаи не би било възможно да се извърши висококачествена оценка без тези аспекти.

Изменение 180
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 56a
Бюджетна оценка на предложенията 
за правнообвързващи актове с 
отражение върху бюджета
1. Без да се засяга прилагането на 
член 48, когато предложение за 
правнообвързващ акт има отражение 
върху бюджета на Съюза, 
председателят разпределя това 
предложение на комисията, 
компетентна по бюджетните 
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въпроси. Тази комисия изготвя тогава 
бюджетна оценка на предложението, 
ако счете това за целесъобразно или 
по искане на комисията, 
компетентна по въпроса. 
Настоящият параграф не засяга 
възможността да се разрешава на 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да представя 
становища съгласно член 56 или да 
действа съвместно с една или повече 
комисии съгласно член 58.
2. Комисията, компетентна по 
въпроса, определя срок за представяне 
на бюджетната оценка. Всяка 
промяна в обявения график се 
съобщава незабавно на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Комисията, компетентна по 
въпроса, не приема своя доклад преди 
изтичането на този срок.
3. В бюджетната оценка комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, проверява дали 
предложението за правнообвързващ 
акт предвижда достатъчно 
финансови средства и оценява 
потенциалното въздействие на 
предложеното финансиране върху 
други програми или политики на 
Съюза. В нея също така се определя 
дали предложението е съвместимо с 
многогодишната финансова рамка, 
системата на собствените ресурси и 
съответното 
междуинституционално 
споразумение. Когато е приложимо, 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, определя също 
така дали предложението е 
съвместимо с позицията на 
Парламента по евентуално 
предложение за изменение или за 
замяна на тази рамка, тази система 
или това споразумение.
4. Бюджетната оценка се състои от 
оценка на аспектите на 
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предложението за правнообвързващ 
акт, посочени в параграф 3. 
Бюджетната оценка може, когато е 
целесъобразно, да съдържа и 
изменения на това предложение, 
които обхващат изключително 
аспектите посочени в параграф 3. Не 
се допускат изменения по тези 
аспекти от комисията, компетентна 
по въпроса. Бюджетната оценка се 
включва в доклада като такава, в т.ч. 
и измененията.
5. Когато се предоставя бюджетна 
оценка, комисията, компетентна по 
въпроса, и комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, си 
сътрудничат по време на цялата 
процедура, за да се гарантира пълна 
съгласуваност между политическите 
и бюджетните цели. За тази цел 
всяка комисия кани докладчика на 
другата комисия на своите 
разисквания в рамките на 
Парламента във връзка с 
предложението за правнообвързващ 
акт, включително на срещите между 
докладчиците и докладчиците в 
сянка.
6. Измененията, съдържащи се в 
бюджетната оценка, се включват 
като такива в измененията, внесени в 
пленарно заседание от комисията, 
компетентна по въпроса, ако са 
съвместими с измененията, 
поставени на гласуване в тази 
комисия. В изключителни случаи, 
когато е налице несъвместимост, 
съответното изменение, съдържащо 
се в бюджетната оценка, се поставя 
на гласуване в комисията, 
компетентна по въпроса. Ако бъде 
отхвърлено, това изменение може да 
бъде внесено в пленарно заседание от 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси. На пленарно 
заседание всяко такова изменение, 
внесено от комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, се поставя 
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на гласуване преди всяко 
несъвместимо изменение.
7. Когато е предоставена бюджетна 
оценка, преговарящият екип, посочен 
в член 74, параграф 1, включва 
докладчика от комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Когато не е предоставена 
бюджетна оценка, комисията, 
компетентна по въпроса, може да 
поиска от комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, да окаже 
съдействие на преговарящия екип, 
посочен в член 74, параграф 1, във 
връзка с аспектите, посочени в 
параграф 3, на всеки етап от 
междуинституционалните 
преговори.

Or. en

Изменение 181
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 56a
Бюджетна оценка на предложенията 
за правнообвързващи актове с 
отражение върху бюджета
1. Без да се засяга прилагането на 
член 48, когато предложение за 
правнообвързващ акт има отражение 
върху бюджета на Съюза, 
председателят разпределя това 
предложение на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Тази комисия изготвя тогава 
бюджетна оценка на предложението, 
ако счете това за целесъобразно или 
по искане на комисията, 
компетентна по въпроса. 
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Настоящият параграф не засяга 
възможността да се разрешава на 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да представя 
становища съгласно член 56 или да 
действа съвместно с една или повече 
комисии съгласно член 58.
2. Комисията, компетентна по 
въпроса, определя срок за представяне 
на бюджетната оценка. Всяка 
промяна в обявения график се 
съобщава незабавно на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Комисията, компетентна по 
въпроса, не приема своя доклад преди 
изтичането на този срок.
3. В бюджетната оценка комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, проверява дали 
предложението за правнообвързващ 
акт предвижда достатъчно 
финансови средства и оценява 
потенциалното въздействие на 
предложеното финансиране върху 
други програми или политики на 
Съюза. В нея също така се определя 
дали предложението е съвместимо с 
многогодишната финансова рамка, 
системата на собствените ресурси и 
съответното 
междуинституционално 
споразумение, както и с бюджетните 
принципи, определени във Финансовия 
регламент. Когато е приложимо, 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, определя също 
така дали предложението е 
съвместимо с позицията на 
Парламента по евентуално 
предложение за изменение или за 
замяна на тази рамка, тази система 
или това споразумение.
4. Бюджетната оценка се състои от 
оценка на аспектите на 
предложението за правнообвързващ 
акт, посочени в параграф 3. 
Бюджетната оценка може, когато е 
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целесъобразно, да съдържа и 
изменения на това предложение, 
които обхващат изключително 
аспектите посочени в параграф 3. Не 
се допускат изменения по тези 
аспекти от комисията, компетентна 
по въпроса. Бюджетната оценка се 
включва в доклада като такава, в т.ч. 
и измененията.
5. Когато се предоставя бюджетна 
оценка, комисията, компетентна по 
въпроса, и комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, си 
сътрудничат по време на цялата 
процедура, за да се гарантира пълна 
съгласуваност между политическите 
и бюджетните цели. За тази цел 
всяка комисия кани докладчика на 
другата комисия на своите 
разисквания в рамките на 
Парламента във връзка с 
предложението за правнообвързващ 
акт, включително на срещите между 
докладчиците и докладчиците в 
сянка.
6. Когато е предоставена бюджетна 
оценка, преговарящият екип, посочен 
в член 74, параграф 1, включва 
докладчика от комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, който ръководи преговорите 
по въпросите, посочени в параграф 3. 
Когато не е предоставена бюджетна 
оценка, комисията, компетентна по 
въпроса, може да поиска от 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да окаже 
съдействие на преговарящия екип, 
посочен в член 74, параграф 1, във 
връзка с аспектите, посочени в 
параграф 3, на всеки етап от 
междуинституционалните 
преговори.

Or. en
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Обосновка

В параграф 3 се добавят бюджетните принципи, определени във Финансовия 
регламент, и се заличава предишният параграф 6 от изменение 37 на проекта на 
доклада, тъй като очертаната процедура не е необходима, тъй като „[н]е се 
допускат изменения по тези аспекти от комисията, компетентна по въпроса“, както 
е посочено в параграф 4.

Изменение 182
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 53а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 56a
Бюджетна оценка на предложенията 
за правнообвързващи актове с 
отражение върху бюджета
1. Без да се засяга прилагането на 
член 48, когато предложение за 
правнообвързващ акт има отражение 
върху бюджета на Съюза, 
председателят разпределя това 
предложение на комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Тази комисия може тогава 
да изготви бюджетна оценка на 
предложението, ако счете това за 
целесъобразно или по искане на 
комисията, компетентна по въпроса. 
Настоящият параграф не засяга 
възможността да се разрешава на 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси, да представя 
становища съгласно член 56 или да 
действа съвместно с една или повече 
комисии съгласно член 58.
2. Комисията, компетентна по 
въпроса, определя срок за представяне 
на бюджетната оценка. Всяка 
промяна в обявения график се 
съобщава незабавно на комисията, 
компетентна по бюджетните 
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въпроси. Комисията, компетентна по 
въпроса, не приема своя доклад преди 
изтичането на този срок.
3. В бюджетната оценка комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, може да провери дали 
предложението за правнообвързващ 
акт предвижда достатъчно 
финансови средства и оценява 
потенциалното въздействие на 
предложеното финансиране върху 
други програми или политики на 
Съюза. В нея също така се определя 
дали предложението е съвместимо с 
многогодишната финансова рамка, 
системата на собствените ресурси и 
съответното 
междуинституционално 
споразумение.
4. Бюджетната оценка може да се 
състои от оценка на аспектите на 
предложението за правнообвързващ 
акт, посочени в параграф 3.
5. Измененията, съдържащи се в 
бюджетната оценка, се включват 
като такива в измененията, внесени в 
пленарно заседание от комисията, 
компетентна по въпроса, ако са 
съвместими с измененията, 
поставени на гласуване в тази 
комисия. В изключителни случаи, 
когато е налице несъвместимост, 
съответното изменение, съдържащо 
се в бюджетната оценка, се поставя 
на гласуване в комисията, 
компетентна по въпроса. Ако бъде 
отхвърлено, това изменение може да 
бъде внесено в пленарно заседание от 
комисията, компетентна по 
бюджетните въпроси.
6. Когато е предоставена бюджетна 
оценка, преговарящият екип, посочен 
в член 74, параграф 1, включва 
докладчика от комисията, 
компетентна по бюджетните 
въпроси. Когато не е предоставена 
бюджетна оценка, комисията, 
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компетентна по въпроса, може да 
поиска от комисията, компетентна 
по бюджетните въпроси, да окаже 
съдействие на преговарящия екип, 
посочен в член 74, параграф 1, във 
връзка с аспектите, посочени в 
параграф 3, на всеки етап от 
междуинституционалните 
преговори.

Or. en

Изменение 183
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 57 – параграф 1 

Текст в сила Изменение

1. Когато до Председателския съвет 
бъде отнесен спор за компетентност 
съгласно член 211 и 
Председателският съвет счете, въз 
основа на приложение VI, че въпросът 
попада в почти еднаква степен в 
компетентността на две или повече 
комисии или че различни страни на 
въпроса попадат в компетентността 
на две или повече комисии, се прилага 
член 56 със следните допълнителни 
разпоредби:

1. Когато Председателският съвет в 
съответствие с член 48 и въз основа 
на приложение VI счете, че отделни 
страни на въпроса са от 
изключителната компетентност на 
комисия или комисии, различни от 
компетентната комисия, тази 
комисия или комисии могат да бъдат 
упълномощени да изготвят 
становище, което се разделя на две 
части. Член 56 се прилага със следните 
допълнителни разпоредби:

– сроковете за разглеждане се 
определят съвместно от 
заинтересованите комисии;

– когато изменения, внесени от 
асоциирана комисия, се отнасят до 
въпроси, които са от 
изключителната компетентност на 
тази асоциирана комисия, водещата 
комисия приема тези изменения без 
гласуване;

– докладчикът и докладчиците по 
становище се информират взаимно и 
се стремят да постигнат съгласие по 
текстовете, които предлагат на 
съответните си комисии, и по 
позицията си относно измененията;

– когато изменения, внесени от 
асоциирана комисия, се отнасят до 
въпроси, които не са от 
изключителната компетентност на 
тази асоциирана комисия, но по 
същество са от нейната 
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компетентност, посочена в 
приложение VI, се прилагат 
процедурите, описани в член 56;

– съответните председатели, 
докладчикът и докладчиците по 
становище са обвързани от принципа 
на лоялното сътрудничество; те 
съвместно определят частите от 
текста, които попадат в областта 
на тяхната изключителна или 
споделена компетентност, и се 
споразумяват за точните условия на 
сътрудничеството си; в случай на 
несъгласие относно границите на 
компетентността по искане на една 
от засегнатите комисии въпросът се 
отнася до Председателския съвет; 
Председателският съвет може да се 
произнесе по въпроса за съответната 
компетентност или да реши, че 
следва да се приложи процедурата на 
съвместни комисии по член 58; той 
взема това решение в съответствие с 
процедурата и срока по член 211;

– докладчиците по становища 
съгласно настоящия член могат да 
участват в междуинституционални 
преговори.

– водещата комисия приема 
измененията на асоциираната 
комисия, без да ги поставя на 
гласуване, когато те се отнасят до 
въпроси, които попадат в обхвата на 
изключителната компетентност на 
асоциираната комисия; ако водещата 
комисия не зачита изключителната 
компетентност на асоциираната 
комисия, асоциираната комисия 
може да внесе измененията направо в 
пленарно заседание. Ако изменения по 
въпроси, които попадат в обхвата на 
споделената компетентност на 
водещата комисия и на асоциирана 
комисия, не бъдат приети от 
първата, асоциираната комисия 
може да ги внесе направо в пленарно 
заседание;
– в случай че се провежда процедура на 
помирение във връзка със 
съответното предложение, 
делегацията на Парламента включва 
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докладчика на всяка асоциирана 
комисия.
Решението на Председателския съвет 
да се приложи процедурата с 
асоциирани комисии се отнася за 
всички етапи на съответната 
процедура. 
Правомощията, свързани с 
качеството на „компетентна 
комисия“, се упражняват от 
водещата комисия. При 
упражняването им тя трябва да 
спазва прерогативите на 
асоциираната комисия. По-специално 
водещата комисия трябва да спазва 
задължението за лоялно 
сътрудничество във връзка с графика 
и правото на асоциираната комисия 
да определя кои изменения от 
сферата на нейната изключителна 
компетентност да бъдат внесени в 
Парламента.

Or. en

Обосновка

Възнамеряваме да запазим член 57, в случай че дадена комисия има изключителна 
компетентност по части от предложението. Това изменение има за цел да замени 
изцяло член 57.

Изменение 184
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 1 

Текст в сила Изменение

1. Когато до Председателския 
съвет бъде отнесен въпрос за 
компетентността съгласно член 211, 
Председателският съвет може да 
реши, че следва да се приложи 
процедурата на съвместни заседания на 

1. Когато даден въпрос попада в 
сферата на компетентност на две 
комисии, без компетентността на някоя 
от тях да преобладава, може да се 
приложи процедурата на съвместни 
заседания на комисии и общо гласуване 
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комисии и общо гласуване, ако: съгласно член 48 или член 54. Всяка 
комисия определя по един докладчик. 
Докладчиците не могат да бъдат 
членове на една и съща политическа 
група.

– въпросът е неразривно свързан с 
правомощията на няколко комисии, 
по силата на предвиденото в 
приложение VI, както и
се е уверил, че въпросът е от голямо 
значение.

Or. en

Обосновка

Възнамеряваме да ограничим процедурата на съвместните комисии до максимум две 
комисии с по един докладчик на комисия, които не трябва да са членове на една и съща 
политическа група.

Изменение 185
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 1 

Текст в сила Изменение

1. Когато до Председателския 
съвет бъде отнесен въпрос за 
компетентността съгласно член 211, 
Председателският съвет може да 
реши, че следва да се приложи 
процедурата на съвместни заседания на 
комисии и общо гласуване, ако:

1. Когато даден въпрос попада в 
сферата на компетентност на две 
комисии, без компетентността на някоя 
от тях да преобладава, може да се 
приложи процедурата на съвместни 
заседания на комисии и общо гласуване 
съгласно член 48 или член 54.

– въпросът е неразривно свързан с 
правомощията на няколко комисии, 
по силата на предвиденото в 
приложение VI, както и
се е уверил, че въпросът е от голямо 
значение.

Or. en
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Изменение 186
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 1 

Текст в сила Изменение

1. Когато до Председателския 
съвет бъде отнесен въпрос за 
компетентността съгласно член 211, 
Председателският съвет може да 
реши, че следва да се приложи 
процедурата на съвместни заседания на 
комисии и общо гласуване, ако:

1. Когато даден въпрос е 
неразривно свързан с правомощията 
на две или три комисии, може да се 
приложи процедурата на съвместни 
заседания на комисии и общо гласуване 
съгласно член 48 или член 54.

– въпросът е неразривно свързан с 
правомощията на няколко комисии, 
по силата на предвиденото в 
приложение VI, както и
се е уверил, че въпросът е от голямо 
значение.

Or. en

Обосновка

Изглежда, че няма никакво основание сегашната формулировка „неразривно свързан“ 
да бъде заменена с „без компетентността на някоя от тях да преобладава“. 
Всъщност „неразривно свързан“ може да се счита за по-ясна формулировка и с нея би 
се избегнало прекомерното разрастване на процедурата на съвместни комисии.

Изменение 187
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 2 – алинея 1

Текст в сила Изменение

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите.

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите. 
Председателството на заседанията 
се поема на ротационен принцип от 
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председателите на засегнатите 
комисии, освен ако не е договорено 
друго между комисиите.

Or. en

Обосновка

Комисиите могат да се споразумеят председателството да не е на ротационен 
принцип.

Изменение 188
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 2 – алинея 1

Текст в сила Изменение

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите.

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите. 
Председателството на заседанията 
се поема на ротационен принцип от 
председателите на засегнатите 
комисии.

Or. en

Изменение 189
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 2 – алинея 1

Текст в сила Изменение

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите.

В такъв случай съответните докладчици 
съставят един проект на доклад, който 
се разглежда и гласува от засегнатите 
комисии под общото председателство на 
председателите на комисиите. 
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Председателството на заседанията 
може да се поема на ротационен 
принцип от председателите на 
засегнатите комисии.

Or. en

Изменение 190
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 58 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

На всички етапи от процедурата 
правата, свързани със статута на водеща 
комисия, могат да бъдат използвани от 
засегнатите комисии само съвместно. 
Комисиите могат да създадат работни 
групи, които да подготвят заседанията и 
гласуванията.

На всички етапи от процедурата 
правата, свързани със статута на водеща 
комисия, могат да бъдат използвани от 
засегнатите комисии само съвместно. 
Комисиите могат да създадат работни 
групи, които да подготвят заседанията и 
гласуванията. При гласуването 
численият състав на по-голямата 
комисия се намалява до числения 
състав на по-малката комисия, като 
пропорционалното 
представителство на политическите 
групи и независимите членове на ЕП 
остава непроменено. За целите на 
изчисляването на кворум, мнозинство 
и прагове се приема, че всички 
засегнати комисии съставляват една 
комисия.

Or. en

Изменение 191
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение
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1а. Всяка комисия, която е дала 
становище съгласно член 56, може да 
оспори приемането на такова 
решение съгласно член 71, параграф 2, 
алинея 1.

Or. en

Обосновка

Изменение 42 от проекта на доклада е твърде неясно по отношение на процедурата и 
последиците. Предлагаме просто да се добави подпомагащата комисия в 
съществуващата процедура в член 71, параграф 2, алинея 1 по отношение на 
оспорването на решението на компетентния комитет за започване на преговори въз 
основа на този доклад.

Изменение 192
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 2 – алинея 1

Текст в сила Изменение

Решенията за започване на преговори се 
обявяват в началото на месечната 
сесия след тяхното приемане в комисия. 
До края на деня след обявяването на 
пленарно заседание членове на ЕП или 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне средния праг, могат да поискат в 
писмена форма поставянето на 
гласуване на дадено решение на 
комисията за започване на преговори. 
Парламентът пристъпва към това 
гласуване по време на същата месечна 
сесия.

Решенията за започване на преговори се 
поставят на гласуване на месечната 
сесия след тяхното приемане в комисия.

Or. en

Изменение 193
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
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Член 71 – параграф 2 – алинея 1

Текст в сила Изменение

Решенията за започване на преговори се 
обявяват в началото на месечната сесия 
след тяхното приемане в комисия. До 
края на деня след обявяването на 
пленарно заседание членове на ЕП или 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне средния праг, могат да поискат в 
писмена форма поставянето на 
гласуване на дадено решение на 
комисията за започване на преговори. 
Парламентът пристъпва към това 
гласуване по време на същата месечна 
сесия.

Решенията за започване на преговори се 
обявяват в началото на месечната сесия 
след тяхното приемане в комисия. До 
края на деня след обявяването на 
пленарно заседание членове на ЕП или 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне средния праг, или подпомагаща 
комисия могат да поискат в писмена 
форма поставянето на гласуване на 
дадено решение на комисията за 
започване на преговори. Парламентът 
пристъпва към това гласуване по време 
на същата месечна сесия.

Or. en

Обосновка

Изменение 42 от проекта на доклада е твърде неясно по отношение на процедурата и 
последиците. Предлагаме просто да се добави подпомагащата комисия в 
съществуващата процедура в член 71, параграф 2, алинея 1 по отношение на 
оспорването на решението на компетентния комитет за започване на преговори въз 
основа на този доклад.

Изменение 194
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 2 – алинея 1а (нова)

Текст в сила Изменение

Ако дадена подпомагаща комисия 
реши да внесе изменения директно за 
разглеждане от Парламента в 
съответствие с член 56, параграф 2б, 
тези изменения и съответните части 
от доклада на компетентната 
комисия се поставят на гласуване, 
при условие че ясно попадат в 
областите на компетентност на 
подпомагащата комисия. 
Останалата част от доклада, 
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съставляваща решението на 
комисията за започване на преговори, 
не се засяга и подлежи на 
процедурата, посочена в първа алинея 
от настоящия параграф.

Or. en

Обосновка

The proposed amendment 42 is unclear what would be the consequences of an opinion-giving 
committee opposing the lead committee(s) agreeing to a mandate to enter into negotiations. Is 
it a veto? How does the opinion-giving committee decide: the Chair? the Rapporteur? the 
Coordinators? by a vote of a majority of its members?. In addition, would such a veto, 
presumably to allow the opinion-giving committee to exercise its right to retable its 
amendments to plenary, be desirable? How would the opinion-giving committee know 24 
hours in advance whether the lead committee would have a majority to adopt or oppose its 
amendments? Therefore, an alternative procedure is proposed to allow an opinion-giving 
committee which wishes to retable amendments to plenary to do so without forcing the 
opening up of the entire mandate of the lead committee

Изменение 195
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Ако такова искане не бъде получено до 
изтичането на посочения в първа 
алинея краен срок, председателят 
уведомява за това Парламента. Ако 
такова искане е направено, 
председателят може, непосредствено 
преди гласуването, да даде думата на 
един оратор, изказващ се в полза на 
решението на комисията за започване на 
преговори, и на един оратор, изказващ 
се против това решение. Всеки оратор 
може да направи изказване с 
продължителност от не повече от две 
минути.

Председателят може, непосредствено 
преди гласуването, да даде думата на 
един оратор от всяка политическа 
група, за да се изкаже по решението на 
комисията за започване на преговори. 
Всеки оратор може да направи 
изказване с продължителност от не 
повече от една минута.

Or. en
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Изменение 196
Ласло Трочани

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Ако такова искане не бъде получено до 
изтичането на посочения в първа алинея 
краен срок, председателят уведомява за 
това Парламента. Ако такова искане е 
направено, председателят може, 
непосредствено преди гласуването, да 
даде думата на един оратор, изказващ 
се в полза на решението на комисията 
за започване на преговори, и на един 
оратор, изказващ се против това 
решение. Всеки оратор може да направи 
изказване с продължителност от не 
повече от две минути.

Ако такова искане не бъде получено до 
изтичането на посочения в първа алинея 
краен срок, председателят уведомява за 
това Парламента. Ако такова искане е 
направено, председателят може, 
непосредствено преди гласуването, да 
даде думата на един оратор от всяка 
политическа група и от независимите 
членове на ЕП, за да се изкаже по 
решението на комисията за започване на 
преговори. Всеки оратор може да 
направи изказване с продължителност 
от не повече от една минута.

Or. en

Изменение 197
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 2 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Ако такова искане не бъде получено до 
изтичането на посочения в първа алинея 
краен срок, председателят уведомява за 
това Парламента. Ако такова искане е 
направено, председателят може, 
непосредствено преди гласуването, да 
даде думата на един оратор, изказващ 
се в полза на решението на комисията 
за започване на преговори, и на един 
оратор, изказващ се против това 
решение. Всеки оратор може да направи 
изказване с продължителност от не 
повече от две минути.

Ако такова искане не бъде получено до 
изтичането на посочения в първа алинея 
краен срок, председателят уведомява за 
това Парламента. Ако такова искане е 
направено, председателят може, преди 
времето за гласуване, да даде думата на 
един оратор от всяка политическа 
група, за да се изкаже по решението на 
комисията за започване на преговори. 
Всеки оратор може да направи 
изказване с продължителност от не 
повече от една минута.
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Or. en

Обосновка

Техническо изменение: тази нова разпоредба следва да се прилага преди времето за 
гласуване.

Изменение 198
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 71 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Преговорите могат да 
започнат по всяко време след 
изтичане на крайния срок, определен в 
параграф 2, първа алинея, при условие 
че не е отправено искане за гласуване 
в Парламента относно решението за 
започване на преговори. Ако такова 
искане е било отправено, преговорите 
могат да започнат по всяко време, след 
като решението на комисията за 
започване на преговори бъде одобрено в 
Парламента.

4. Преговорите могат да започнат 
по всяко време, след като решението на 
комисията за започване на преговори 
бъде одобрено в Парламента.

Or. en

Изменение 199
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 74 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Преговарящият екип на 
Парламента се ръководи от докладчика 
и се председателства от председателя на 
компетентната комисия или от 
определен от него заместник-
председател. Съставът му включва най-
малко докладчиците в сянка от всяка 

1. Преговарящият екип на 
Парламента се ръководи от докладчика 
и процедурно се председателства от 
председателя на компетентната комисия 
или от определен от него заместник-
председател, който не може да бъде 
докладчик в сянка по съответния 
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политическа група, която желае да 
участва.

доклад. Ако нито председателят, 
нито заместник-председателят 
може да присъства на специална 
среща за преговори със Съвета и 
Комисията („тристранна среща “), 
преговарящият екип се 
председателства от докладчика по 
време на тристранната среща.
Без да се засягат членове 56а и 57, 
съставът на преговарящия екип 
включва докладчика в сянка от всяка 
политическа група, която желае да 
участва. Ако докладчик в сянка не е в 
състояние да присъства на конкретна 
тристранна среща, неговата 
политическа група може да определи 
друг член на ЕП, който да го замести. 
Най-късно в началото на 
конкретната тристранна среща 
членът на ЕП, който замества 
докладчика в сянка, подава 
декларация, в която посочва, че не 
знае да има конфликт на интереси 
във връзка съответно с доклада и с 
въпросните преговори.

Or. en

Обосновка

Пояснява се, че председателят на комисията „процедурно председателства“ 
конкретна тристранна среща, че председателстващият член на ЕП не може да бъде 
докладчик в сянка и че не е необходимо да присъства, а може да бъде заместен от 
член на ЕП, който също декларира отсъствието на конфликт на интереси.

Изменение 200
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 74 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Преговарящият екип на 
Парламента се ръководи от докладчика 
и се председателства от председателя на 
компетентната комисия или от 

1. Преговарящият екип на 
Парламента се ръководи от докладчика 
и се председателства от председателя на 
компетентната комисия или от 
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определен от него заместник-
председател. Съставът му включва най-
малко докладчиците в сянка от всяка 
политическа група, която желае да 
участва.

определен от него заместник-
председател. Ако нито председателят, 
нито заместник-председателят 
може да присъства на специална 
среща за преговори със Съвета и 
Комисията („тристранна среща“), 
председателят на компетентната 
комисия уведомява председателя на 
Парламента, че преговарящият екип 
ще бъде председателстван от 
докладчика по време на тази 
тристранна среща. Без да се засяга 
член 56а, съставът на преговарящия 
екип включва докладчика в сянка от 
всяка политическа група. Ако 
докладчик в сянка не е в състояние да 
присъства на конкретна тристранна 
среща, неговата политическа група 
може да определи друг член на ЕП, 
който да го замести.

Or. en

Изменение 201
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 113 – параграф 1 – тире 3

Текст в сила Изменение

– ако делегираният акт или 
проектът на акт или мярка за 
изпълнение попада основно в обхвата на 
изключителната компетентност на 
асоциираната комисия, водещата 
комисия приема предложенията ѝ без 
гласуване; ако водещата комисия не 
спази този член, председателят може 
да разреши на асоциираната комисия 
да представи на Парламента 
предложение за резолюция.

– ако делегираният акт или 
проектът на акт или мярка за 
изпълнение попада основно в обхвата на 
изключителната компетентност на 
асоциираната комисия, водещата 
комисия приема предложенията ѝ без 
гласуване;

Or. en
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Обосновка

Предлагаме да се запази член 113, параграф 1 с леки промени в съответствие с 
предложението ни да се запазят части от член 57.

Изменение 202
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 118 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. Компетентната комисия може да 
изготви проект на препоръки до Съвета, 
Комисията или заместник-председателя 
на Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност във 
връзка с въпроси, попадащи в обхвата 
на дял V от Договора за Европейския 
съюз (външната дейност на Съюза), или 
в случаите, когато международно 
споразумение, попадащо в обхвата на 
член 114, не е било отнесено до 
Парламента или Парламентът не е бил 
информиран за него в съответствие с 
член 115.

1. В съответствие с член 54 
компетентната комисия може да изготви 
проект на препоръки до Съвета, 
Комисията или заместник-председателя 
на Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност във 
връзка с въпроси, попадащи в обхвата 
на дял V от Договора за Европейския 
съюз (външната дейност на Съюза), или 
в случаите, когато международно 
споразумение, попадащо в обхвата на 
член 114, не е било отнесено до 
Парламента или Парламентът не е бил 
информиран за него в съответствие с 
член 115.

Or. en

Изменение 203
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 118 – параграф 6

Текст в сила Изменение

6. Препоръките се считат за приети, 
освен ако преди началото на месечната 
сесия политическа група или членове на 
ЕП, достигащи поне ниския праг, 
представят писмено възражение. Ако 
бъде внесено такова възражение, 

6. Препоръките се считат за приети, 
освен ако преди началото на месечната 
сесия политическа група или членове на 
ЕП, достигащи поне ниския праг, 
представят писмено възражение. Ако 
бъде внесено такова възражение, 
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проекти на препоръките на комисията се 
включват в дневния ред на същата 
месечна сесия. Посочените препоръки 
са предмет на разисквания и всяко 
изменение, внесено от политическа 
група или от членове на ЕП, достигащи 
поне ниския праг, се подлага на 
гласуване.

проекти на препоръките на комисията се 
включват в дневния ред на същата 
месечна сесия. Посочените препоръки 
могат да са предмет на разисквания и 
всяко изменение, внесено от 
политическа група или от членове на 
ЕП, достигащи поне ниския праг, се 
подлага на гласуване.

Or. en

Изменение 204
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 133 – заглавие

Текст в сила Изменение

Изявления за обяснение на решения на 
Комисията

Контролни разисквания относно 
решенията на Комисията

Or. en

Изменение 205
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 133 – параграф 1

Текст в сила Изменение

Председателят на Парламента кани 
председателя на Комисията, члена на 
Комисията, който отговаря за 
отношенията с Парламента, или, по 
споразумение, друг член на Комисията, 
да направи изявление пред Парламента 
след всяко заседание на Комисията, в 
което да изложи взетите основни 
решения, освен ако поради 
съображения, свързани с графика, или 
поради относителната политическа 
значимост на въпроса 
Председателският съвет реши, че това 

След всяко заседание на Комисията 
Парламентът може да проведе 
разисквания, в които да разгледа 
основните решения, взети на тези 
заседания. В зависимост от 
политическата значимост, по-
специално по отношение на 
представените законодателни 
предложения, решенията могат да 
бъдат обсъждани поотделно или 
съвместно по теми.
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не е необходимо. Изявлението се следва 
от разисквания с продължителност 
най-малко 30 минути, в хода на които 
членовете на ЕП могат да задават 
кратки и конкретни въпроси.

Председателят на Парламента кани 
председателя на Комисията, члена на 
Комисията, който отговаря за 
отношенията с Парламента, или, по 
споразумение, друг член на Комисията, 
да направи обяснително изявление 
пред Парламента, освен ако 
Председателският съвет не реши, че 
това не е необходимо. Изявлението се 
следва от разисквания, дори в случай на 
отрицателен отговор на поканата.

Or. en

Изменение 206
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 133а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 133a
Изявления за обяснение на 

използването като правно основание 
на член 122 от Договора за 

функционирането на Европейския 
съюз.

1. Когато Комисията планира да 
приеме предложение за правен акт на 
основание член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
съюз, председателят приканва 
председателя на Комисията да 
направи изявление пред Парламента, в 
което се обясняват мотивите за 
избора на това правно основание, 
както и основните цели и елементи 
на предложението. Изявлението се 
включва в проекта на дневен ред за 
първата месечна сесия след 
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приемането на предложението от 
Комисията, освен ако 
Председателският съвет не реши 
друго. Председателският съвет 
решава дали изявлението да бъде 
последвано от разискване. 
Разпоредбите на член 132, параграфи 
2—8 относно внасянето и 
гласуването на предложения за 
резолюции се прилагат mutatis 
mutandis. 
Когато такова изявление не бъде 
включено в дневния ред на първата 
месечна сесия след приемането на 
предложението, споменато в първа 
алинея, комисията, компетентна по 
въпроса, кани съответния член на 
Комисията да предостави 
горепосочената информация на някое 
от следващите ѝ заседания.
2. Председателят отнася 
предложението до комисията, 
компетентна по правните въпроси, за 
проверка на правното основание. Ако 
тази комисия реши да постави под 
въпрос валидността или 
целесъобразността на правното 
основание, тя докладва заключенията 
си на Парламента, ако е необходимо 
устно. Прилагат се разпоредбите на 
член 149, параграфи 3—5.
3. Когато предложение за правен акт 
на основание член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
съюз има потенциално значително 
отражение върху бюджета на Съюза, 
Парламентът отправя искане за 
започване на процедура за бюджетен 
контрол, предвидена в Съвместната 
декларация на Европейския 
парламент, Съвета и Комисията27a. 
Делегацията на Парламента в 
съвместния комитет, предвиден в 
Съвместната декларация, посочена в 
първа алинея, се състои от по един 
член на неговата комисия, 
компетентна по бюджетните 
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въпроси, от всяка политическа група 
и по един член от всяка комисия, 
компетентна по въпроса.
4. Най-рано три месеца след 
влизането в сила на правния акт, 
основан на член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
съюз, и на подходящи интервали след 
това председателят приканва 
компетентния члена на Комисията 
да направи изявление пред 
Парламента, в което да докладва за 
прилагането на съответния правен 
акт и за необходимостта от 
запазване на неговите разпоредби с 
оглед на изискванията на Договорите. 
Процедурата, посочена в параграф 1, 
се прилага mutatis mutandis.
_________________
27a ОВ C 444 I, 22.12.2020 г., стр. 5.

Or. en

Изменение 207
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 133а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 133a
Изявления за обяснение на 
използването като правно основание 
на член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
съюз.
1. Когато Комисията планира да 
приеме предложение за правен акт на 
основание член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
съюз, председателят приканва 
председателя на Комисията да 
направи изявление пред Парламента, в 
което се обясняват мотивите за 
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избора на това правно основание, 
както и основните цели и елементи 
на предложението.
Изявлението се прави преди 
официалното приемане на 
предложението от Комисията. В 
противен случай то се включва в 
проекта на дневен ред за първата 
месечна сесия след приемането на 
предложението от Комисията, освен 
ако поради причини, отнасящи се до 
графика или поради свързаната 
политическа значимост на темата, 
Председателският съвет не реши 
друго. Председателският съвет 
решава дали изявлението да бъде 
последвано от пълни разисквания или 
от сесия, траеща 30 минути, по време 
на която членове на ЕП могат да 
задават кратки и конкретни въпроси. 
Разпоредбите на член 132, параграфи 
2—8 относно внасянето и 
гласуването на предложения за 
резолюции се прилагат mutatis 
mutandis.
Когато такова изявление не бъде 
включено в дневния ред на първата 
месечна сесия след приемането на 
предложението, споменато във втора 
алинея, комисията, компетентна по 
въпроса, кани съответния член на 
Комисията да предостави 
горепосочената информация на някое 
от следващите ѝ заседания.
2. Председателят отнася 
предложението до компетентната за 
проверката на правното основание 
комисия. Ако тази комисия реши да 
постави под въпрос валидността или 
целесъобразността на правното 
основание, тя докладва заключенията 
си на Парламента, ако е необходимо 
устно. Прилагат се разпоредбите на 
член 149, параграфи 3—5.
3. Когато предложение за правен акт 
на основание член 122 от Договора за 
функционирането на Европейския 
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съюз има потенциално значително 
отражение върху бюджета на Съюза, 
Парламентът отправя искане за 
започване на процедура за бюджетен 
контрол, предвидена в Съвместната 
декларация на Европейския 
парламент, Съвета и Комисията27a.
Делегацията на Парламента в 
съвместния комитет, предвиден в 
Съвместната декларация, посочена в 
първа алинея, се състои от по един 
член на неговата комисия, 
компетентна по бюджетните 
въпроси, от всяка политическа група 
и по един член от всяка комисия, 
компетентна по въпроса.
_________________
27a ОВ C 444 I, 22.12.2020 г., стр. 5.

Or. en

Изменение 208
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член -136 (нов)

Текст в сила Изменение

Член -136
Ad hoc изслушвания за специален 

контрол
1. За да постави въпроси на един или 
повече членове на Комисията или 
всяко друго заинтересовано лице по 
въпрос от голямо политическо 
значение, Председателският съвет 
може, по предложение на 
председателя, на комисия или на 
членове на ЕП или на политическа 
група, достигащи поне средния праг, 
да свика с кратко предизвестие ad hoc 
изслушване за специален контрол.
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2. Председателският съвет определя 
броя на членовете на ЕП, които да 
бъдат назначени за конкретно ad hoc 
изслушване за специален контрол от 
политическите групи и сред 
независимите членове на ЕП. Когато 
е уместно, политическите групи 
гарантират, че заинтересованите 
комисии са надлежно представени.
3. Всяко ad hoc изслушване за 
специален контрол се 
председателства от председателя на 
Парламента или, с делегиране на 
правомощия, от един от заместник-
председателите. То е изцяло 
публично, освен ако 
Председателският съвет не реши 
друго.
4. Времето за изказвания, 
предоставено на дадена политическа 
група се разглежда като блок. Всяка 
политическа група разпределя 
времето за изказвания в рамките на 
своя блок между тези от членовете 
си, които участват в изслушването. 
Времето за изказвания, предоставено 
на независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок.
5. След приключване на ad hoc 
изслушването за специален контрол 
неговият председател може да 
представи на Председателския съвет 
писмени препоръки от името на 
членовете на ЕП, участвали в 
изслушването.
6. На аd hoc изслушването за 
специален контрол могат да се 
призовават свидетели, както и да се 
изискват документи.
Отказът или неизпълнението на 
призовка или искане за документи 
може да бъде обявено в Парламента 
от председателя и публикувано на 
уебсайта на Парламента.
Председателят, след консултация с 
Председателския съвет, решава дали 
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да приложи санкции, които могат да 
включват отнемане на достъпа до 
Парламента.

Or. en

Изменение 209
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член -136 (нов)

Текст в сила Изменение

Член -136
Ad hoc изслушвания за специален 

контрол
1. За да постави въпроси на един или 
повече членове на Комисията или 
всяко друго заинтересовано лице по 
въпрос от политическо значение, 
Председателският съвет може, по 
предложение на председателя, на 
комисия, на политическа група или на 
членове на ЕП, достигащи поне 
средния праг, да свика с кратко 
предизвестие ad hoc изслушване за 
специален контрол.
2. Председателският съвет определя 
броя на членовете на ЕП, които да 
бъдат назначени за конкретно ad hoc 
изслушване за специален контрол от 
политическите групи и сред 
независимите членове на ЕП. Когато 
е уместно, политическите групи 
гарантират, че заинтересованите 
комисии са надлежно представени.
3. Всяко ad hoc изслушване за 
специален контрол се 
председателства от председателя на 
Парламента или, с делегиране на 
правомощия, от един от заместник-
председателите. То е изцяло 
публично, освен ако 
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Председателският съвет не реши 
друго.
4. Времето за въпроси и отговори на 
всяка политическа група се 
предоставя под формата на блок. 
Всяка политическа група използва 
това време свободно, без модерация 
от страна на председателя. Времето 
за изказвания, предоставено на 
независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок.
5. След приключване на ad hoc 
изслушването за специален контрол 
неговият председател може да 
представи на Председателския съвет 
писмени препоръки от името на 
членовете на ЕП, участвали в 
изслушването.

Or. en

Обосновка

Пояснява се, че в рамките на новата система групите ще използват свободно 
предоставеното им време, включително за въпроси и отговори.

Изменение 210
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – заглавие

Текст в сила Изменение

Въпроси с искане за устен отговор, 
последван от разисквания

Време за въпроси

Or. en

Обосновка

Сливане на членове 136 и 137.

Изменение 211
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 1 – алинея 1

Текст в сила Изменение

На Съвета, на Комисията или на 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност могат 
да бъдат задавани въпроси от комисия, 
политическа група или членове на ЕП, 
достигащи поне ниския праг, като 
същите могат да отправят искане за 
включването на тези въпроси в дневния 
ред на Парламента.

На Съвета, на Комисията или на 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност могат 
да бъдат задавани въпроси с искане за 
устен отговор от комисия, политическа 
група или членове на ЕП, достигащи 
поне ниския праг, като същите могат да 
отправят искане за включването на тези 
въпроси в дневния ред на Парламента.

Or. en

Изменение 212
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 1 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Въпросите се отправят в писмена форма 
чрез председателя на Парламента. Той 
незабавно ги внася в Председателския 
съвет.

Въпросите се отправят в писмена форма 
чрез председателя на Парламента. Той 
незабавно изпраща допустими въпроси 
на адресата.

Or. en

Изменение 213
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 1 – алинея 3

Текст в сила Изменение

Председателският съвет решава дали 
въпросите да бъдат включени в 

При въпроси относно допустимостта 
на даден въпрос решение се взема от 
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проекта на дневен ред в 
съответствие с член 157. Въпросите, 
които в срок от три месеца от 
постъпването им не са включени в 
проекта на дневен ред, отпадат.

председателя на Парламента. 
Мотивираното решение на 
председателя на Парламента се 
съобщава на вносителя.

Or. en

Изменение 214
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. Въпросите към Комисията и 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен председател на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност се 
изпращат на адресата най-малко една 
седмица преди заседанието, в чийто 
дневен ред е включен съответният 
въпрос, а въпросите към Съвета се 
изпращат най-малко три седмици 
преди тази дата.

2. Две седмици след като бъдат 
изпратени на адресата, въпросите се 
включват в дневния ред на 
следващата месечна сесия. В дневния 
ред на едно и също заседание могат да 
бъдат включени не повече от два 
въпроса, представени от едни и същи 
лица.

Or. en

Изменение 215
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 3а (нов)

Текст в сила Изменение

3а. По време на всяка месечна 
сесия се отделя време от шестдесет 
минути за отговори на въпроси. След 
изтичането на това време 
председателят отлага въпросите, на 
които не е отговорено, за следващата 
месечна сесия.
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Or. en

Изменение 216
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Член на ЕП, предварително 
определен от вносителите на въпроса, го 
развива в Парламента. Ако този член на 
ЕП не присъства, въпросът отпада. 
Отговорът се дава от адресата.

4. На член на ЕП, предварително 
определен от вносителите на въпроса, се 
предоставят две минути, за да го 
развие в Парламента. Ако този член на 
ЕП не присъства, въпросът отпада. На 
адресата се дават пет минути за 
отговор. На вносителя на въпроса се 
дава една минута за отговор след 
отговора на адресата на всеки въпрос, 
за да заяви дали счита отговора за 
достатъчен и задоволителен или не.

Or. en

Изменение 217
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 136 – параграф 5

Текст в сила Изменение

5. Разпоредбите на член 132, 
параграфи от 2 до 8 относно 
внасянето и гласуването на 
предложения за резолюции се 
прилагат mutatis mutandis.

5. Въпросите, както и свързаните 
с тях отговори, се публикуват на 
уебсайта на Парламента.

Or. en

Изменение 218
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член -136 (нов)

Текст в сила Изменение

Член -136
Изслушвания за специален контрол

1. За да постави въпроси на един или 
повече членове на Комисията или 
всяко друго заинтересовано лице по 
въпрос от голямо политическо 
значение, Председателският съвет 
може, по предложение на 
председателя, на комисия или на 
членове на ЕП или на политическа 
група, достигащи поне средния праг, 
да свика с кратко предизвестие 
изслушване за специален контрол.
2. Председателският съвет определя 
броя на членовете на ЕП, които да 
бъдат назначени за конкретно 
изслушване за специален контрол от 
политическите групи и сред 
независимите членове на ЕП. Когато 
е уместно, политическите групи 
гарантират, че заинтересованите 
комисии са надлежно представени.
3. Всяко изслушване за специален 
контрол се председателства от 
председателя на Парламента или, с 
делегиране на правомощия, от един 
от заместник-председателите. То е 
изцяло публично, освен ако 
Председателският съвет не реши 
друго.
4. Времето за изказвания, 
предоставено на дадена политическа 
група се разглежда като блок. Всяка 
политическа група разпределя 
времето за изказвания в рамките на 
своя блок между тези от членовете 
си, които участват в изслушването. 
Времето за изказвания, предоставено 
на независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок.
5. След приключване на изслушването 
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за специален контрол неговият 
председател може да представи на 
Председателския съвет писмени 
препоръки от името на членовете на 
ЕП, участвали в изслушването.
6. Официалното призоваване на 
свидетел да се яви на изслушване за 
специален контрол, за да даде 
показания, се извършва от 
председателя на Парламента, като 
той отправя и всички искания за 
предоставяне на документи.
Свидетелите, призовани да дадат 
показания, са длъжни да се явят. 
Отказът или неизпълнението на 
призовката или искането за 
предоставяне на документи се 
отбелязва официално.
Председателят може да съобщи 
изцяло или частично въпросите, 
които са официално отбелязани, и 
предприема необходимите действия, 
за да бъдат публикувани съобщенията 
в Официален вестник на Европейския 
съюз.
Освен това, след като се консултира с 
Председателския съвет, 
председателят взема решение дали да 
приложи санкции, които могат, наред 
с другото, да включват отнемане на 
правото на достъп до помещенията 
на Европейския парламент и искане 
от Парламента за отмяна на 
вписването в регистъра за 
прозрачност, създаден по силата на 
Междуинституционалното 
споразумение за задължителен 
регистър за прозрачност.
В случай на неявяване или 
непредоставяне на исканите 
документи от страна на длъжностно 
лице, институция или друг орган на 
Съюза, Председателският съвет 
може да покани председателя или 
директора на съответната 
институция или орган да присъства 
на едно от неговите заседания, за да 
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обясни отказа си.
Председателят на изслушването 
може да приеме решение да изслуша 
свидетелите след полагането на 
следната клетва: „Заклевам се да 
кажа истината, цялата истина и 
нищо друго, освен истината.“ По свое 
желание свидетелите могат да 
добавят допълнителна религиозна 
формулировка към клетвата. Въпреки 
това никой не може да бъде задължен 
да свидетелства под клетва. Всеки от 
случаите, в които свидетелят 
отказва да положи клетва, се 
отбелязва официално.

Or. en

Обосновка

Забележка: Това изменение се добавя в дял V, глава 3, преди член 136.

Изменение 219
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член -136 (нов)

Текст в сила Изменение

Член -136
Ad hoc изслушвания за специален 

контрол
1. За да постави въпроси на един или 
повече членове на Комисията или 
всяко друго заинтересовано лице по 
въпрос от голямо политическо 
значение, Председателският съвет 
може, по предложение на 
председателя, на комисия или на 
членове на ЕП или на политическа 
група, достигащи поне високия праг, 
да свика с кратко предизвестие ad hoc 
изслушване за специален контрол.
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2. Председателският съвет определя 
броя на членовете на ЕП, които да 
бъдат назначени за конкретно ad hoc 
изслушване за специален контрол от 
политическите групи и сред 
независимите членове на ЕП. Когато 
е уместно, политическите групи 
гарантират, че заинтересованите 
комисии са надлежно представени.
3. Всяко ad hoc изслушване за 
специален контрол се 
председателства от председателя на 
Парламента или, с делегиране на 
правомощия, от един от заместник-
председателите. То е изцяло 
публично, освен ако 
Председателският съвет не реши 
друго.
4. Времето за изказвания, 
предоставено на дадена политическа 
група се разглежда като блок. Всяка 
политическа група разпределя 
времето за изказвания в рамките на 
своя блок между тези от членовете 
си, които участват в изслушването. 
Времето за изказвания, предоставено 
на независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок.
5. След приключване на ad hoc 
изслушването за специален контрол 
неговият председател може да 
представи на Председателския съвет 
писмени препоръки от името на 
членовете на ЕП, участвали в 
изслушването.

Or. en

Обосновка

Високият праг следва да е задължителен за свикване на ad hoc изслушвания за 
специален контрол.

Изменение 220
Сандро Гоци
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член -136 (нов)

Текст в сила Изменение

Член -136
Изслушвания за специален контрол

1. За да постави въпроси на един или 
повече членове на Комисията или 
всяко друго заинтересовано лице по 
въпрос от голямо политическо 
значение, Председателският съвет 
може, по предложение на 
председателя, на комисия или на 
членове на ЕП или на политическа 
група, достигащи поне средния праг, 
да свика с кратко предизвестие 
изслушване за специален контрол.
2. Председателският съвет определя 
броя на членовете на ЕП, които да 
бъдат назначени за конкретно 
изслушване за специален контрол от 
политическите групи и сред 
независимите членове на ЕП. Когато 
е уместно, политическите групи 
гарантират, че заинтересованите 
комисии са надлежно представени.
3. Всяко изслушване за специален 
контрол се председателства от 
председателя на Парламента или, с 
делегиране на правомощия, от един 
от заместник-председателите. То е 
изцяло публично, освен ако 
Председателският съвет не реши 
друго.
4. Времето за изказвания, 
предоставено на дадена политическа 
група се разглежда като блок. Всяка 
политическа група разпределя 
времето за изказвания в рамките на 
своя блок между тези от членовете 
си, които участват в изслушването. 
Времето за изказвания, предоставено 
на независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок. 
5. След приключване на изслушването 
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за специален контрол неговият 
председател може да представи на 
Председателския съвет писмени 
препоръки от името на членовете на 
ЕП, участвали в изслушването.

Or. en

Обосновка

Това изменение се добавя към Правилника за дейността на Европейския парламент 
като първи член от глава III

Изменение 221
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137

Текст в сила Изменение

Член 137 заличава се
Време за въпроси
1. В рамките на всяка месечна сесия 
може да се отделя време за въпроси 
към членове на Комисията в 
продължение на най-много около 90 
минути по една или повече теми, за 
които предварително се взема 
решение от Председателския съвет 
най-късно в четвъртъка преди 
началото на съответната месечна 
сесия.
2. Членовете на Комисията, които са 
поканени от Председателския съвет 
да участват, имат портфейл, свързан 
с темата или темите, по които ще 
им бъдат задавани въпроси. Броят на 
членовете на Комисията, които да 
бъдат поканени, се ограничава до 
двама за всяка месечна сесия. 
Възможно е обаче да се покани и 
трети член на Комисията в 
зависимост от темата или темите, 
избрани за времето за въпроси.
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3. Съгласно условията, предвидени в 
параграф 1, може да се отдели време и 
за въпроси към председателя на 
Европейския съвет, към 
председателството на Съвета, към 
председателя на Комисията, към 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност и 
към председателя на Еврогрупата.
4. Времето за въпроси не се разпределя 
предварително. Председателят на 
Парламента гарантира, доколкото е 
възможно, че се предоставя 
възможност на членове на ЕП с 
различни политически възгледи и от 
различни държави членки да 
поставят въпроси.
5. Членът на ЕП разполага с една 
минута за формулиране на въпроса, а 
лицето, към което е отправен 
въпросът — с две минути за отговор. 
Членът на ЕП може да зададе 
уточняващ въпрос с 
продължителност не повече от 30 
секунди, който е пряко свързан с 
основния въпрос. Лицето, към което е 
отправен този въпрос, разполага с две 
минути за уточняващ отговор.
6. Въпросите и уточняващите 
въпроси трябва да бъдат пряко 
свързани с темата, определена 
съгласно параграф 1. Председателят 
може да вземе решение относно 
допустимостта на въпросите.

Or. en

Обосновка

Сливане на членове 136 и 137.

Изменение 222
Сандро Гоци
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Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В рамките на всяка месечна сесия 
може да се отделя време за въпроси към 
членове на Комисията в продължение на 
най-много около 90 минути по една или 
повече теми, за които предварително 
се взема решение от Председателския 
съвет най-късно в четвъртъка преди 
началото на съответната месечна сесия.

1. В рамките на всяка месечна сесия 
може да се отделя време за въпроси към 
един или повече членове на Комисията 
в продължение на най-много около 90 
минути. Председателския съвет може 
да взема предварително решение по 
една или повече теми, и то най-късно 
в четвъртъка преди началото на 
съответната месечна сесия.

Or. en

Изменение 223
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. Съгласно условията, предвидени 
в параграф 1, може да се отдели време и 
за въпроси към председателя на 
Европейския съвет, към 
председателството на Съвета, към 
председателя на Комисията, към 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност и към 
председателя на Еврогрупата.

3. Съгласно условията, предвидени 
в параграф 1, може да се отдели време и 
за въпроси към председателя на 
Европейския съвет, към 
председателството на Съвета, към 
председателя на Комисията, към 
цялата колегия на членовете на 
Комисията или към определени 
категории членове на Комисията, към 
заместник-председателя на 
Комисията/върховен представител на 
Съюза по въпросите на външните 
работи и политиката на сигурност и към 
председателя на Еврогрупата, както и 
към други съответни представители 
на институции и органи на Съюза.

Or. en

Изменение 224
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Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. Времето за въпроси не се 
разпределя предварително. 
Председателят на Парламента 
гарантира, доколкото е възможно, че 
се предоставя възможност на членове 
на ЕП с различни политически 
възгледи и от различни държави 
членки да поставят въпроси.

4. Времето за въпроси и отговори 
на всяка политическа група се 
предоставя под формата на блок. 
Всяка политическа група използва 
това време свободно, без модерация 
от страна на председателя. Времето 
за изказвания, предоставено на 
независимите членове на ЕП, не се 
разглежда като блок.

Or. en

Обосновка

Тук също се използва новата система за предоставяне на времето за въпроси на 
групите като блок, както е предложено за ad hoc изслушвания за специален контрол.

Изменение 225
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137 – параграф 5

Текст в сила Изменение

5. Членът на ЕП разполага с една 
минута за формулиране на въпроса, а 
лицето, към което е отправен 
въпросът — с две минути за отговор. 
Членът на ЕП може да зададе 
уточняващ въпрос с 
продължителност не повече от 30 
секунди, който е пряко свързан с 
основния въпрос. Лицето, към което е 
отправен този въпрос, разполага с две 
минути за уточняващ отговор.

заличава се

Or. en
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Обосновка

Тук също се използва новата система за предоставяне на времето за въпроси на 
групите като блок, както е предложено за ad hoc изслушвания за специален контрол.

Изменение 226
Доменек Руис Девеса

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 137а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 137a
Контролна сесия на Комисията

Веднъж в рамките на една месечна 
сесия председателят на Комисията и 
избрани нейни членове са длъжни да 
присъстват на контролна сесия на 
Комисията с продължителност 2 
часа, за да отговорят на въпроси на 
членовете на ЕП, без предварително 
определена тема. Тази сесия ще се 
провежда в сряда в рамките на всяка 
месечна сесия от 9 до 11 ч. 
По време на тези сесии членовете на 
ЕП не разполагат с предварително 
разпределени места и се насърчават 
от председателя да сядат в предната 
част на пленарната зала.
След първия кръг от въпроси, зададени 
от председателите на 
политическите групи или техните 
представители, членовете на ЕП, 
които желаят да зададат въпрос, 
стават за кратко или вдигат ръка 
непосредствено преди следващият 
член на ЕП да бъде призован да зададе 
въпрос. 

Or. en

Изменение 227
Дамиан Бьозелагер
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от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 155а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 155a
Ad hoc месечни сесии

По въпроси от голямо политическо 
значение Председателският съвет 
може да реши, по предложение на 
комисия или на членове на ЕП, или на 
политическа група или групи, 
достигащи поне средния праг, да 
проведе ad hoc месечни сесии без 
гласуване.

Or. en

Обосновка

Въвежда се възможността за провеждане на ad hoc пленарни заседания. Може да се 
добави като член 155а (нов).

Изменение 228
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния 
проект на дневен ред могат да се 
предлагат от комисия, от политическа 
група или от членове на ЕП, достигащи 
поне ниския праг. Всяко такова 
предложение трябва да бъде получено 
от председателя най-малко един час 
преди началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Комисия, политическа група, 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг, могат да предлагат едно 
изменение на окончателния проект на 
дневен ред. Всеки член на ЕП може да 
подпише само едно предложение. 
Всяко такова изменение трябва да бъде 
получено от председателя най-малко 
един час преди началото на месечната 
сесия. Когато с такова изменение се 
предлага добавянето на нова точка, 
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като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

комисията, политическата група или 
членовете на ЕП, които предлагат 
това добавяне, могат да посочат коя 
точка от окончателния проект на 
дневен ред ще бъде заменена с 
точката, която ще бъде добавена, или 
коя точка от окончателния проект 
на дневен ред ще бъде съкратена, или 
къде в проекта на дневен ред ще бъде 
добавено допълнително време. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

Or. en

Обосновка

Запазва се ниският праг, пояснява се, че един член на ЕП може да подпише само едно 
предложение, и се дават доброволни възможности за уточняване на изпълнението на 
предложението.

Изменение 229
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всяко такова предложение 
трябва да бъде получено от 
председателя най-малко един час преди 
началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всички подобни изменения 
трябва да бъдат получени от 
председателя най-малко един час преди 
началото на месечната сесия. Всяко 
такова изменение е недопустимо, ако 
сходно изменение на проекта на 
дневен ред, е било отхвърлено от 
Председателския съвет. 
Председателят може да даде думата на 
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вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване. За да бъде 
прието, всяко такова изменение е 
необходимо да получи мнозинство от 
подадените гласове.

Or. en

Изменение 230
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всяко такова предложение трябва 
да бъде получено от председателя най-
малко един час преди началото на 
месечната сесия. Председателят може да 
даде думата на вносителя на 
предложението и на един изказващ се 
„против“ предложението, като всеки от 
тях разполага с не повече от една 
минута за изказване.

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всяко такова предложение трябва 
да бъде получено от председателя най-
малко един час преди началото на 
месечната сесия. Председателят може да 
даде думата на вносителя на 
предложението и на един изказващ се 
„против“ предложението, като всеки от 
тях разполага с не повече от една 
минута за изказване. За да бъде прието, 
всяко такова изменение е необходимо 
да получи гласовете на мнозинството 
от всички членове на ЕП.

Or. en

Обосновка

За изменение на окончателния проект на дневен ред на месечна сесия следва да се 
прилага същото мнозинство, както в Председателския съвет.
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Изменение 231
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат 
от комисия, от политическа група 
или от членове на ЕП, достигащи 
поне ниския праг. Всяко такова 
предложение трябва да бъде получено 
от председателя най-малко един час 
преди началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Членовете на ЕП или 
политическа група или групи, 
достигнащи поне средния праг, могат 
да предлагат изменения на 
окончателния проект на дневен ред. 
Тези изменения обикновено са в 
отговор на събития или нови 
политически тенденции, възникнали 
след приемането на окончателния 
проект на дневния ред. Всички 
подобни изменения трябва да бъдат 
получени от председателя най-малко 
един час преди началото на месечната 
сесия. Председателят може да даде 
думата на вносителя на предложението 
и на един изказващ се „против“ 
предложението, като всеки от тях 
разполага с не повече от една минута за 
изказване.

Or. en

Изменение 232
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния 
проект на дневен ред могат да се 
предлагат от комисия, от 
политическа група или от членове на 

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Комисия, членове на ЕП или 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне средния праг, могат да 
предложат едно изменение на 
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ЕП, достигащи поне ниския праг. Всяко 
такова предложение трябва да бъде 
получено от председателя най-малко 
един час преди началото на месечната 
сесия. Председателят може да даде 
думата на вносителя на предложението 
и на един изказващ се „против“ 
предложението, като всеки от тях 
разполага с не повече от една минута за 
изказване.

окончателния проект на дневен ред в 
отговор на събития или нови 
политически събития, възникнали 
след приемането на окончателния 
проект на дневен ред. Всички подобни 
изменения трябва да бъдат получени 
от председателя най-малко един час 
преди началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

Or. en

Обосновка

Вариант 1 не може да бъде поддържан. Би било изключително трудно да се постигне 
мнозинство от всички членове на ЕП. Предпочитан е вариант 2, който предлага само 
по една промяна за всяка политическа група, но със заличаване на принципа на отмяна 
на предишни тежести при въвеждане на нови.

Изменение 233
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всяко такова предложение 
трябва да бъде получено от 
председателя най-малко един час преди 
началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.

1. В началото на всяка месечна 
сесия Парламентът приема своя дневен 
ред. Изменения на окончателния проект 
на дневен ред могат да се предлагат от 
комисия, от политическа група или от 
членове на ЕП, достигащи поне ниския 
праг. Всички подобни изменения 
трябва да бъдат получени от 
председателя най-малко два часа преди 
началото на месечната сесия. 
Председателят може да даде думата на 
вносителя на предложението и на един 
изказващ се „против“ предложението, 
като всеки от тях разполага с не повече 
от една минута за изказване.
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Or. en

Изменение 234
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 158 – параграф 1 – алинея 1а (нова)

Текст в сила Изменение

Когато към окончателния проект на 
дневен ред са внесени няколко 
изменения по един и същ или сходен 
въпрос, председателят на 
Парламента ги поставя на гласуване в 
хронологичния ред на тяхното 
постъпване. Вносителите могат да 
представят на председателя 
съвместно изменение най-малко 
тридесет минути преди откриването 
на месечната сесия. Съвместното 
изменение се поставя на гласуване 
първо. Измененията, обхванати от 
съвместното изменение, отпадат.

Or. en

Изменение 235
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 160а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 160a
Разисквания по конкретни въпроси от 

интерес за Европейския съюз — 
изявление на Парламента

1. Парламентът може да включи в 
дневния ред разисквания по конкретни 
въпроси от интерес за Европейския 
съюз в съответствие с членове 157 и 
158.
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2. Разпоредбите на член 132, 
параграфи 2—8 относно внасянето и 
гласуването на предложения за 
резолюции се прилагат mutatis 
mutandis.

Or. en

Изменение 236
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 163 – параграф 5а (нов)

Текст в сила Изменение

5а. По искане на председателя, на 
комисия, на политическа група или на 
членове на ЕП, достигащи ниския 
праг, Парламентът може по 
изключение да реши да вземе 
неотложно решение по 
предложението без доклад или въз 
основа на устен доклад на 
компетентната комисия. В такива 
случаи, ако се провеждат 
междуинституционални преговори, 
не се прилагат членове 70 и 71, а 
член 74 се прилага mutatis mutandis.

Or. en

Изменение 237
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 167 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. На заседанията на комисиите и 
делегациите, които се провеждат извън 
обичайните места на работа на 
Парламента, се осигурява устен превод 

4. На заседанията на комисиите и 
делегациите, които се провеждат извън 
обичайните места на работа на 
Парламента, се осигурява устен превод 
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от и на езиците на членовете на ЕП, 
които са потвърдили, че ще участват в 
заседанието. По изключение могат да се 
уговорят по-гъвкави условия. Бюрото 
приема необходимите разпоредби.

от и на езиците на членовете на ЕП, 
които са потвърдили, че ще участват в 
заседанието. Тези условия се определят 
въз основа на Кодекса за поведение 
относно езиковото многообразие и по 
изключение могат да бъдат по-гъвкави. 
Бюрото приема необходимите 
разпоредби.

Or. en

Обосновка

Понятието „командировки“ е твърде широко.

Изменение 238
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. За целите на изчисляването на 
общото време за изказвания, когато в 
Правилника за дейността не е 
предвидена продължителност на 
разискванията, минималната 
продължителност на разискванията 
е 60 минути. Продължителността на 
всяко заседание се коригира 
съответно.

Or. en

Изменение 239
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 3 – алинея 1

Текст в сила Изменение

Ораторите, чиито изказвания са Ораторите, чиито изказвания са 
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предвидени в списъка на ораторите, се 
изказват от централната трибуна. 
Ораторите с увреждания могат да се 
изказват от своите места, ако 
предпочитат това.

предвидени в списъка на ораторите, се 
изказват от централната трибуна, освен 
ако председателят не вземе друго 
решение за всеки отделен случай. 
Ораторите с увреждания могат да се 
изказват от своите места, ако 
предпочитат това.

Or. en

Обосновка

Въвежда се възможността председателят да вземе друго решение, но само на 
индивидуална основа.

Изменение 240
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 4

Текст в сила Изменение

4. За първата част на конкретно 
разискване председателят може да 
състави списък на ораторите, който 
включва една или повече поредици от 
желаещи да се изкажат оратори от всяка 
политическа група, по реда на 
относителния размер на тези 
политически групи.

4. За първата част на конкретно 
разискване председателят може да 
състави списък на ораторите, който 
включва една или повече поредици от 
желаещи да се изкажат оратори от всяка 
политическа група, по реда на 
относителния размер на тези 
политически групи. Времето за 
изказвания се разпределя между 
политическите групи пропорционално 
на общия брой на техните членове. 
Времето за изказвания по време на 
ключови разисквания е най-малко две 
минути за всеки оратор.

Or. en

Обосновка

Въвежда се минимално време за изказвания от две минути за ключови разисквания.
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Изменение 241
Ласло Трочани

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 5 – буква в

Текст в сила Изменение

в) независимите членове на ЕП 
получават общо време за изказвания въз 
основа на дяловете на всяка 
политическа група, определени в букви 
а) и б);

в) независимите членове на ЕП 
получават общо време за изказвания въз 
основа на дяловете на всяка 
политическа група, определени в букви 
а) и б), пропорционално на общия брой 
на независимите членове на ЕП;

Or. en

Изменение 242
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 7

Текст в сила Изменение

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, редуването на 
изказвания на оратори с различни 
политически възгледи и от различни 
държави членки.

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, времето за 
изказвания да се предоставя на 
ораторите от политическите групи 
пропорционално на общия брой на 
техните членове. При ключови 
разисквания и при всички други 
конкретни разисквания, за които е 
взето решение от Председателския 
съвет, останалата част от времето 
за разискване представлява [40%] от 
времето.

Or. en
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Обосновка

Предложение за сливане на 80 и 81

Изменение 243
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 7

Текст в сила Изменение

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, редуването на 
изказвания на оратори с различни 
политически възгледи и от различни 
държави членки.

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, редуването на 
изказвания на оратори с различни 
политически възгледи и от различни 
държави членки. При ключови 
разисквания останалата част от 
времето за разискване представлява 
40% от времето, а при всички 
останали разисквания — 20% от 
времето.

Or. en

Обосновка

Добавя се, че „процедурата с привличане на вниманието („catch the eye“)“ съставлява 
40% от останалата част за ключовите разисквания и 20% за всички останали 
разисквания.

Изменение 244
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 7
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Текст в сила Изменение

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, редуването на 
изказвания на оратори с различни 
политически възгледи и от различни 
държави членки.

7. Останалата част от времето за 
разискване не се разпределя 
предварително. Вместо това 
председателят може да прикани 
членовете на ЕП да ограничават по 
правило изказванията си до една 
минута. Председателят гарантира, 
доколкото е възможно, редуването на 
изказвания на оратори с различни 
политически възгледи и от различни 
държави членки. Останалата част от 
времето за разисквания може да бъде 
определена от Председателския 
съвет.

Or. en

Изменение 245
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 171 – параграф 8а (нов)

Текст в сила Изменение

8а. За да се спазят ръководните 
принципи, посочени в член 1 от 
приложение I, и по-специално 
изискването членовете на ЕП да 
зачитат достойнството и 
репутацията на Парламента, те 
полагат усилия да присъстват през 
цялото време на конкретното 
разискване, в което е предвидено да се 
изкажат или в което желаят да се 
изкажат. Председателят има право 
да не дава думата на онези членове на 
ЕП, които не спазват духа на 
настоящия параграф.

Or. en

Изменение 246
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Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 178 – параграф 3а (нов)

Текст в сила Изменение

3а. Разискванията могат да се 
провеждат независимо от това какъв 
брой членове на ЕП присъстват в 
пленарната зала.

Or. en

Изменение 247
Херолф Анеманс, Антонио Мария Риналди

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 178 – параграф 5

Текст в сила Изменение

5. Ако присъстват по-малко от 40 
членове на ЕП, председателят може да 
обяви липса на кворум.

5. Ако присъстват по-малко от 40 
членове на ЕП, председателят обявява 
липса на кворум. Параграфи 3 и 3а се 
прилагат mutatis mutandis.

Or. en

Изменение 248
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207 – заглавие

Текст в сила Изменение

Специални комисии Проучвателни комисии

(Изменението се прилага в целия 
текст: да се заменят думите 
„специална комисия“ в целия Правилник 
за дейността с думите „проучвателна 
комисия“.)
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Or. en

Обосновка

Това би отразило по-добре действителното естество на „специалните“ комисии и би 
направило създаването им по-малко привлекателно.

Изменение 249
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207 – параграф -1 (нов)

Текст в сила Изменение

-1. Членове на ЕП, достигащи 
поне ниския праг, или политическа 
група, могат по всяко време да 
поискат от Председателския съвет 
да предложи на Парламента 
създаването на специална комисия.

Or. en

Изменение 250
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207 – параграф 1

Текст в сила Изменение

1. По предложение на 
Председателския съвет 
Парламентът може по всяко време да 
създава специални комисии, чиито 
отговорности, численост и мандат, се 
определят едновременно с решението за 
създаването им.

1. Членове на ЕП или 
политическа(-и) група(-и), достигащи 
поне високия праг, могат по всяко 
време да предложат на Парламента 
създаването на специална комисия. 
Въз основа на това предложение 
Парламентът може да създаде 
специалната комисия, чиито 
отговорности, численост и мандат се 
определят едновременно с решението за 
създаването ѝ.
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Or. en

Обосновка

Добавя се, че високият праг от членове на ЕП може да предложи създаването на 
специална комисия директно на пленарно заседание, без участието на 
Председателския съвет.

Изменение 251
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. Преди да вземе решение по 
такова искане, Председателският 
съвет може, ако е необходимо 
мнозинство, да поиска препоръка от 
Съвета на председателите на 
комисии.

Or. en

Обосновка

Препоръката на Съвета на председателите на комисии не следва да бъде 
автоматична за създаването на специални комисии.

Изменение 252
Дамиан Бьозелагер
от името на групата Verts/ALE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207 – параграф 1а (нов)

Текст в сила Изменение

1а. Процедурата, предвидена в 
параграф 1, се прилага и за създаване 
на анкетни комисии с прага, посочен в 
член 208, параграф 1.

Or. en
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Обосновка

Добавя, че една четвърт от членовете на ЕП могат да предложат създаването на 
анкетна комисия директно на пленарно заседание, без участието на Председателския 
съвет.

Изменение 253
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 207a
Временни ad hoc комисии със 
законодателни правомощия
1. Когато от процедурата по член 48 
следва, че даден въпрос попада в 
компетентността на повече от три 
комисии, без да има превес на 
компетентността на никоя от 
комисиите, Председателският съвет 
може, въз основа на препоръка от 
Съвета на председателите на 
комисии, да предложи на Парламента 
създаването на временна ad hoc 
комисия със законодателни 
правомощия, която да разгледа 
конкретно предложение за 
правнообвързващ акт или 
предзаконодателен стратегически 
документ. Създаването на временна 
комисия ad hoc е изключителна мярка, 
която се прилага в краен случай. В 
препоръката от Съвета на 
председателите на комисии се 
посочват комисиите, компетентни 
за контрола върху прилагането на 
законодателството.
2. Численият състав на временната 
ad hoc комисия със законодателни 
правомощия се определя от 
Парламента на основата на 
предложение на Председателския 
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съвет. Нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на 
правнообвързващия акт, без да се 
засяга необходимостта от дейности 
по контрол. В случай на 
предзаконодателен стратегически 
документ нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на доклада 
на пленарно заседание. 
Членовете на временната ad hoc 
комисия със законодателни 
правомощия се назначават от 
политическите групи и независимите 
членове на ЕП измежду членовете на 
участващите комисии. Временната 
ad hoc комисия със законодателни 
правомощия избира свой председател 
и заместник-председатели и определя 
един или повече докладчици. 
3. Други комисии нямат право да 
дават становища съгласно член 56. 
4. Временните ad hoc комисии със 
законодателни правомощия нямат 
право да отправят становища до 
други комисии.

Or. en

Изменение 254
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 207a
Специални законодателни комисии
1. Когато от процедурата по член 48 
следва, че даден въпрос е неразривно 
свързан с правомощията на четири 
или повече комисии, без да има превес 
на компетентността на никоя от 
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комисиите, Председателският съвет 
може в краен случай и въз основа на 
препоръка от Съвета на 
председателите на комисии да 
предложи на Парламента 
създаването на специална 
законодателна комисия, която да 
разгледа конкретно предложение за 
правнообвързващ акт или 
предзаконодателен стратегически 
документ. В препоръката от Съвета 
на председателите на комисии се 
посочват комисиите, компетентни 
за контрола върху прилагането на 
законодателството.
2. Численият състав на специалната 
законодателна комисия се определя 
от Парламента въз основа на 
предложение на Председателския 
съвет. Нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на 
правнообвързващия акт, без да се 
засяга необходимостта от дейности 
по контрол. В случай на 
предзаконодателен стратегически 
документ нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на доклада 
на пленарно заседание.
Членовете на специалната 
законодателна комисия се назначават 
от политическите групи и 
независимите членове на ЕП измежду 
членовете на участващите комисии. 
Председателският съвет решава дали 
да се определят един или повече 
докладчици едновременно с 
приемането на предложението за 
създаване на комисията.
3. Други комисии нямат право да 
дават становища съгласно член 56.
4. Специалните законодателни 
комисии нямат право да отправят 
становища до други комисии.
5. Прилагането на настоящия член се 
прекратява на 31 декември 2026 г. 
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Всяко последващо продължаване или 
изменение подлежи на оценка на 
прилагането му и на нови 
предложения в съответствие с член 
237.

Or. en

Обосновка

The previous wording on "falls indissociably" is preferred for clarity. Also it would be clearer 
to say “four or more” rather than “more than three” and make it clear, as agreed by the CoP 
that the use of an ad-hoc legislative committee is as a last resort. Additionally, the possibility 
of a test phase, or sunset clause was discussed during the Parliament 2024 WG deliberations, 
and it is proposed to give effect to this by requiring an assessment and new proposals by the 
mid-term of the next mandate. This is a necessary safeguard to ensure that the rules is indeed 
only used sparingly and as a last resort.

Изменение 255
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 207a
Временни ad hoc комисии със 
законодателни правомощия
1. Когато от процедурата по член 48 
следва, че даден въпрос попада в 
компетентността на повече от две 
комисии, без да има превес на 
компетентността на никоя от 
комисиите, Председателският съвет 
може, въз основа на препоръка от 
Съвета на председателите на 
комисии, да предложи на Парламента 
създаването на временна ad hoc 
комисия със законодателни 
правомощия, която да разгледа 
конкретни предложения за 
правнообвързващ акт или 
предзаконодателен стратегически 
документ. В препоръката от Съвета 
на председателите на комисии се 
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посочват комисиите, компетентни 
за контрола върху прилагането на 
законодателството.
2. Численият състав на временната 
ad hoc комисия със законодателни 
правомощия се определя от 
Парламента на основата на 
предложение на Председателския 
съвет. Нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на 
правнообвързващ акт, без да се засяга 
необходимостта от дейности по 
контрол. В случай на 
предзаконодателен стратегически 
документ нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на доклада 
на пленарно заседание. Членовете на 
временната ad hoc комисия със 
законодателни правомощия се 
назначават от политическите групи 
и независимите членове на ЕП 
измежду членовете и заместниците 
на членовете на участващите 
комисии. Председателският съвет 
решава дали да се определят един или 
повече докладчици едновременно с 
приемането на предложението за 
създаване на комисията.
3. Други комисии нямат право да 
дават становища съгласно член 56.
4. Временните ad hoc комисии със 
законодателни правомощия нямат 
право да отправят становища до 
други комисии. 

Or. en

Изменение 256
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 207а (нов)
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Текст в сила Изменение

Член 207a
Временни ad hoc комисии със 
законодателни правомощия
1. Когато от процедурата по член 48 
следва, че даден въпрос попада в 
компетентността на повече от три 
комисии, без да има превес на 
компетентността на никоя от 
комисиите, Председателският съвет 
може, въз основа на препоръка от 
Съвета на председателите на 
комисии, да предложи на Парламента 
създаването на временна ad hoc 
комисия със законодателни 
правомощия, която да разгледа 
конкретно предложение за 
правнообвързващ акт или 
предзаконодателен стратегически 
документ. В препоръката от Съвета 
на председателите на комисии се 
посочват комисиите, компетентни 
за контрола върху прилагането на 
законодателството.
2. Численият състав на временната 
ad hoc комисия със законодателни 
правомощия се определя от 
Парламента на основата на 
предложение на Председателския 
съвет. Нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на 
правнообвързващия акт, без да се 
засяга необходимостта от дейности 
по контрол. В случай на 
предзаконодателен стратегически 
документ нейният мандат тече от 
датата на учредителното ѝ 
заседание до приемането на доклада 
на пленарно заседание.
Членовете на временната ad hoc 
комисия със законодателни 
правомощия се назначават от 
политическите групи и независимите 
членове на ЕП. Председателският 



AM\1297828BG.docx 113/132 PE759.717v01-00

BG

съвет решава дали да се определят 
един или повече докладчици 
едновременно с приемането на 
предложението за създаване на 
комисията.
3. Други комисии нямат право да 
дават становища съгласно член 56.
4. Временните ad hoc комисии със 
законодателни правомощия нямат 
право да отправят становища до 
други комисии.

Or. en

Обосновка

Заличаване на позоваването на „участващите комитети“, което не би било в 
съответствие с целта на този нов член.

Изменение 257
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 208 – параграф 10а (нов)

Текст в сила Изменение

10а. Официалното призоваване на 
свидетел да се яви на заседание на 
анкетната комисия, за да даде 
показания, както и всяко искане за 
предоставяне на документи, се 
извършва от председателя на 
Парламента по искане на 
председателя на комисията.
Свидетелите, призовани да дадат 
показания, са длъжни да се явят.
Отказът или неизпълнението на 
призовката или искането за 
предоставяне на документи се 
отбелязва официално.
Председателят може да съобщи 
изцяло или частично въпросите, 
които са официално отбелязани, и 
предприема необходимите действия, 
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за да бъдат публикувани съобщенията 
в Официален вестник на Европейския 
съюз.
Освен това, след като се консултира с 
Председателския съвет, 
председателят взема решение дали да 
наложи санкции, които могат, наред 
с другото, да включват отнемане на 
правото на достъп до помещенията 
на Европейския парламент и искане 
от Парламента за отмяна на 
вписването в регистъра за 
прозрачност, създаден по силата на 
Междуинституционалното 
споразумение за задължителен 
регистър за прозрачност.
Ако неявяването или 
непредоставянето на исканите 
документи се отнася до длъжностно 
лице, институция или друг орган на 
Съюза, Председателският съвет 
може да покани председателя или 
директора на съответната 
институция или орган да присъства 
на едно от неговите заседания, за да 
обясни отказа си.

Or. en

Изменение 258
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 209 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. Доколкото е възможно, съставът на 
комисиите отразява състава на 
Парламента. Разпределението на 
местата в дадена комисия между 
политическите групи трябва да бъде 
най-близкото цяло число над 
пропорционалното изчисление или най-
близкото цяло число под 

2. Доколкото е възможно, съставът на 
комисиите отразява състава на 
Парламента. Разпределението на 
местата в дадена комисия между 
политическите групи трябва да бъде 
най-близкото цяло число над 
пропорционалното изчисление или най-
близкото цяло число под 
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пропорционалното изчисление. пропорционалното изчисление. В 
процеса на определяне на състава на 
всяка комисия трябва да се внимава 
да се осигури участието на по-слабо 
представения пол.
Политическите групи следва да се 
стремят към баланс между половете 
при назначаването на членове в 
комисиите и като минимум всяка 
политическа група следва да 
представи списък с имената на 
назначените лица, за да се гарантира, 
че съотношението между половете 
във всяка комисия не се отклонява с 
повече от 10% от съотношението 
между половете в Парламента.

Ако между политическите групи не 
бъде постигнато споразумение относно 
тяхното пропорционално 
представителство в рамките на една или 
повече конкретни комисии, решението 
по въпроса се взема от Председателския 
съвет.

Ако между политическите групи не 
бъде постигнато споразумение относно 
тяхното пропорционално 
представителство или 
представителството на половете в 
рамките на една или повече конкретни 
комисии, решението по въпроса се 
взема от Председателския съвет.

Or. en

Изменение 259
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 208 – параграф 10б (нов) (нов)

Текст в сила Изменение

10б. След одобрението на 
Председателския съвет анкетните 
комисии могат:
— да извършват разследвания на 
място;
— да изискват документи;
— да призовават свидетели;
— да изслушват длъжностни лица и 
други служители на Съюза или на 
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държавите членки;
— да изискват изготвянето на 
експертни доклади.
— да се обръщат към националните 
съдебни и други органи за съдействие в 
хода на своите разследвания. Тези 
органи оказват необходимата помощ 
на анкетните комисии.
В случай че твърдения за нарушения 
или неправилно прилагане на правото 
на Съюза евентуално предполагат 
поемането на отговорност от страна 
на институция или орган от държава 
членка, анкетната комисия може да 
отправи искане към парламента на 
въпросната държава членка да 
сътрудничи в разследването.
Анкетната комисия може да приеме 
решение да изслуша свидетелите след 
полагането на следната клетва: 
„Заклевам се да кажа истината, 
цялата истина и нищо друго, освен 
истината.“ По свое желание 
свидетелите могат да добавят 
допълнителна религиозна 
формулировка към клетвата. Въпреки 
това никой не може да бъде задължен 
да свидетелства под клетва.
Всеки от случаите, в които 
свидетелят отказва да положи 
клетва, се отбелязва официално.

Or. en

Изменение 260
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 209 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. Доколкото е възможно, съставът на 
комисиите отразява състава на 
Парламента. Разпределението на 

2. Доколкото е възможно, съставът на 
комисиите отразява състава на 
Парламента. По отношение на 
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местата в дадена комисия между 
политическите групи трябва да бъде 
най-близкото цяло число над 
пропорционалното изчисление или най-
близкото цяло число под 
пропорционалното изчисление.

политическото представителство, 
разпределението на местата в дадена 
комисия между политическите групи 
трябва да бъде най-близкото цяло число 
над пропорционалното изчисление или 
най-близкото цяло число под 
пропорционалното изчисление. По 
отношение на представителството 
на половете, политическите групи 
гарантират, че съотношението 
между половете във всяка комисия не 
се отклонява с повече от 10% от 
съотношението между половете в 
Парламента.
Ако първоначалните назначения от 
политическите групи и независимите 
членове на ЕП за членове на 
парламентарните комисии доведат 
до общ резултат, който не отговаря 
на изискването за баланс между 
половете, се стартира процедура за 
коригиране на дисбаланса между 
половете.
За всяка парламентарна комисия, в 
която е налице такъв дисбаланс, 
политическата група, чиито 
назначения се отклоняват най-много 
от вътрешния баланс между 
половете в рамките на групата, прави 
промяна сред назначените от нея 
пълноправни членове в тази комисия, 
за да се намали дисбаланса.

Ако между политическите групи не 
бъде постигнато споразумение относно 
тяхното пропорционално 
представителство в рамките на една или 
повече конкретни комисии, решението 
по въпроса се взема от Председателския 
съвет.

Ако дисбалансът между половете 
продължава да съществува, от 
политическата група със следващото 
най-голямо отклонение се изисква да 
направи промяна сред назначените от 
нея пълноправни членове на 
комисията, за да се намали 
дисбалансът. Тази процедура 
продължава, докато балансът между 
половете във всяка комисия не бъде 
съобразен с настоящия член. Ако 
между политическите групи не бъде 
постигнато споразумение относно 
тяхното пропорционално 
представителство или 
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представителството на половете в 
рамките на една или повече конкретни 
комисии, решението по въпроса се 
взема от Председателския съвет.

Or. en

Изменение 261
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 222 – параграф 1 – буква а

Текст в сила Изменение

a) възлага на комисията, 
компетентна по въпроса съгласно 
приложение VI, да организира 
публичното изслушване, предвидено в 
член 14, параграф 2 от Регламент (ЕС) 
2019/788; комисията, компетентна по 
петициите, се асоциира автоматично 
съгласно член 57 от настоящия 
Правилник за дейността;

a) възлага на комисията, 
компетентна по въпроса съгласно 
приложение VI, да организира 
публичното изслушване, предвидено в 
член 14, параграф 2 от Регламент (ЕС) 
2019/788; комисията, компетентна по 
петициите, се включва автоматично 
съгласно член 56 и неговия ръководен 
принцип на лоялно сътрудничество;

Or. en

Обосновка

Техническо изменение: осигурява съгласуваност с преразгледания член 56.

Изменение 262
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 222а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 222a
Задължение за явяване пред комисия 
или на публично изслушване
Всички лица са длъжни да 
присъстват, когато са поканени от 
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дадена комисия на нейно заседание, 
включително публично изслушване 
или заседание на подкомитет.
В случай на сериозно или многократно 
неявяване комисията може 
официално да сигнализира за своето 
недоволство на председателя на 
Парламента и на Председателския 
съвет, който на следващото си 
заседание разглежда въпроса и 
определя евентуалните последици, 
които могат, наред с другото, да 
включват отнемане на правото на 
достъп до помещенията на 
Европейския парламент, искане от 
страна на Парламента за отмяна на 
вписването в регистъра за 
прозрачност или официално 
изявление, в което се обявява, че 
съответното лице или организация 
умишлено избягват парламентарния 
контрол.
В случай на неявяване от страна на 
длъжностно лице, институция или 
друг орган на Съюза, 
Председателският съвет може да 
покани председателя или директора 
на съответната институция или 
орган да присъства на едно от 
неговите заседания, за да обясни 
отказа си.

Or. en

Изменение 263
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 223 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213.

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213. Политическите групи се 
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стремят да гарантират, че всеки 
председател на делегация е член или 
заместник на член на комисията, 
компетентна в областта на 
външните работи, на комисията, 
компетентна в областта на 
развитието, или на комисията, 
компетентна в областта на 
международната търговия.

Or. en

Обосновка

Ограничаването само до членовете би било твърде рестриктивно и се приема, че това 
не е целта. С това изменение се пояснява, че заместник на член на комисия по външни 
работи може да бъде и председател на делегация, а също така се допускат и 
ограничен брой изключения.

Изменение 264
Сандро Гоци

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 223 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213.

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213. При определянето на 
председател на делегация, 
политическите групи могат да 
вземат предвид и членството в 
комисията, компетентна в областта 
на външните работи, в комисията, 
компетентна в областта на 
развитието, или в комисията, 
компетентна в областта на 
международната търговия.

Or. en

Изменение 265
Хелмут Шолц
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от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 223 – параграф 3

Текст в сила Изменение

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213.

3. Бюрата на делегациите се 
съставят в съответствие с процедурата, 
установена за бюрата на комисиите по 
член 213. За предпочитане е всеки 
председател на делегация да бъде член 
или заместник на член на комисията, 
компетентна в областта на 
външните работи, на комисията, 
компетентна в областта на 
развитието, или на комисията, 
компетентна в областта на 
международната търговия.

Or. en

Изменение 266
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф, Инма Родригес-Пинеро

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 223а (нов)

Текст в сила Изменение

Член 223a
Сътрудничество между комисии и 
междупарламентарни делегации
В съответствие с отговорностите 
си, определени съответно в 
приложение VI и в член 223, 
комисиите и междупарламентарните 
делегации се стремят към 
сътрудничество при определянето на 
приоритетите си и към координация 
при осъществяването на 
съответните си дейности. Съветът 
на председателите на комисии и 
Съветът на председателите на 
делегации провеждат редовни 
заседания за тази цел и 
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систематично се срещат в началото 
на парламентарния мандат и в 
средата на мандата, за да изготвят 
съвместно списък с приоритетни 
държави, с които да се работи, въз 
основа на предстоящите 
законодателни досиета и 
геополитически или стратегически 
приоритети. Те могат да провеждат 
допълнителен съвместен обмен на 
мнения относно отношенията на 
Съюза с избрани партньори от 
критично или стратегическо 
значение или по хоризонтални 
приоритетни въпроси въз основа на 
геополитически и други събития, за да 
гарантират оптимална координация 
по установените приоритети на 
Съюза и да провеждат редовни срещи 
за тази цел.

Or. en

Изменение 267
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Член 237 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В съответствие с член 232 от 
Договора за функционирането на 
Европейския съюз измененията на 
настоящия Правилник за дейността се 
приемат само ако получат гласовете на 
мнозинството от всички членове на ЕП.

2. В съответствие с член 232 от 
Договора за функционирането на 
Европейския съюз измененията на 
настоящия Правилник за дейността се 
приемат само ако получат гласовете на 
мнозинството от всички членове на ЕП. 
Ако по време на гласуването на 
измененията на настоящия 
правилник се стигне до разделно 
гласуване в съответствие с член 185, 
текстът, който е предмет на 
разделното гласуване, се поставя на 
гласуване в своята цялост, изменен 
или не, и се приема само ако получи 
гласовете на мнозинството от 
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всички членове на Парламента.

Or. en

Обосновка

Целта е да се избегнат несъответствия, които могат да се дължат на разделно 
гласуване.

Изменение 268
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. Изслушванията се организират от 
Председателския съвет по препоръка на 
Съвета на председателите на комисии. 
Председателят и координаторите на 
всяка комисия отговарят за 
определянето на подробните условия. 
Могат да бъдат определяни 
докладчици.

2. Изслушванията за 
потвърждаване се организират от 
Председателския съвет въз основа на 
препоръка на Съвета на председателите 
на комисии, в която се уточнява 
предлаганото разпределение на 
отговорностите между комисиите. 
Председателят и координаторите на 
всяка комисия отговарят за 
определянето на подробните условия.

Or. en

Изменение 269
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 3 – уводна част

Текст в сила Изменение

3. Когато портфейлите са 
смесени, се вземат съответни мерки за 
асоцииране на компетентните 
комисии. Възможни са три случая:

3. Вземат се съответни мерки за 
разпределяне между комисиите на 
отговорностите при изслушване за 
потвърждаване. Възможни са два 
случая:
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Or. en

Обосновка

Техническо изменение: споменаването на „(съвместни комисии)“ се заличава с цел 
постигане на последователност. Преразгледаният член 58 относно „процедурата на 
съвместни комисии“ не се прилага за изслушванията за потвърждаване на 
кандидатите за членове на Комисията.

Изменение 270
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 3 – буква a

Текст в сила Изменение

a) ако портфейлът на кандидата за 
член на Комисията попада в областта на 
компетентност само на една 
парламентарна комисия, кандидатът за 
член на Комисията се изслушва 
единствено от тази комисия 
(компетентна комисия);

a) ако портфейлът на кандидата за 
член на Комисията попада в областта на 
компетентност само на една 
парламентарна комисия или на няколко 
комисии, но с превес на 
компетентността на една комисия, 
кандидатът за член на Комисията се 
изслушва единствено от тази комисия 
(компетентна комисия); други комисии 
могат да бъдат поканени да участват 
в изслушването за потвърждаване, 
ако портфейлът попада в значителна 
степен в рамките на тяхната 
компетентност;

Or. en

Изменение 271
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 3 – буква б

Текст в сила Изменение

б) ако портфейлът на кандидата за 
член на Комисията попада в почти 

б) ако значителни части от 
портфейла на кандидата за член на 
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еднаква степен в областта на 
компетентност на повече от една 
парламентарна комисия, кандидатът 
за член на Комисията се изслушва 
съвместно от тези комисии (съвместни 
комисии); както и

Комисията попадат в областта на 
компетентност на две или повече 
парламентарни комисии, без 
компетентността на някоя от тях 
да преобладава, кандидатът за член на 
Комисията се изслушва съвместно от 
тези комисии; други комисии могат да 
бъдат поканени да участват в 
изслушването за потвърждаване, ако 
портфейлът попада в значителна 
степен в рамките на тяхната 
компетентност.

Or. en

Изменение 272
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 3 – буква в

Текст в сила Изменение

в) ако портфейлът на кандидата 
за член на Комисията попада 
предимно в областта на 
компетентност на една 
парламентарна комисия и само в 
малка степен в областта на 
компетентност на най-малко една 
друга парламентарна комисия, 
кандидатът за член на Комисията се 
изслушва от основната компетентна 
комисия с асоцииране на другата 
комисия или комисии (асоциирани 
комисии).

заличава се

Or. en

Изменение 273
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
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Приложение VII – член 3 - параграф 5 - алинея 1

Текст в сила Изменение

Парламентарните комисии внасят 
въпроси с искане за писмен отговор до 
кандидатите за членове на Комисията в 
подходящ срок преди изслушванията. 
Към всеки кандидат за член на 
Комисията се отправят два общи 
въпроса, изготвени от Съвета на 
председателите на комисии, първият от 
които във връзка с общата им 
компетентност, европейска 
ангажираност и лична независимост, а 
вторият – във връзка с управлението на 
портфейла и сътрудничеството с 
Парламента. Компетентната 
парламентарна комисия внася пет други 
въпроса; не се допуска задаването на 
подвъпроси. В случай на съвместни 
комисии всяка от тях получава правото 
да внесе три въпроса.

Парламентарните комисии внасят 
въпроси с искане за писмен отговор до 
кандидатите за членове на Комисията в 
подходящ срок преди изслушванията за 
потвърждаване. Към всеки кандидат за 
член на Комисията се отправят два 
общи въпроса, изготвени от Съвета на 
председателите на комисии, първият от 
които във връзка с общата им 
компетентност, европейска 
ангажираност и лична независимост, а 
вторият – във връзка с управлението на 
портфейла и сътрудничеството с 
Парламента. Компетентната 
парламентарна комисия внася пет други 
въпроса. В случай че кандидатът за 
член на Комисията се изслушва 
съвместно от две или повече комисии, 
всяка от тях има право да внесе три 
въпроса. Всяка поканена комисия има 
право да внесе един въпрос. Не се 
допуска задаването на подвъпроси.

Or. en

Обосновка

Техническо изменение: споменаването на „(съвместни комисии)“ се заличава с цел 
постигане на последователност. Преразгледаният член 58 относно „процедурата на 
съвместни комисии“ не се прилага за изслушванията за потвърждаване на 
кандидатите за членове на Комисията.

Изменение 274
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 5 – алинея 2

Текст в сила Изменение

Автобиографиите на кандидатите за 
членове на Комисията и техните 

Автобиографиите на кандидатите за 
членове на Комисията и техните 



AM\1297828BG.docx 127/132 PE759.717v01-00

BG

отговори на въпросите с искане за 
писмен отговор се публикуват на 
уебсайта на Парламента преди 
изслушването.

отговори на въпросите с искане за 
писмен отговор се публикуват на 
уебсайта на Парламента преди 
изслушването за потвърждаване.

Or. en

Изменение 275
Доменек Руис Девеса, Габриеле Бишоф

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 6

Текст в сила Изменение

6. Планираната 
продължителност на всяко 
изслушване е три часа. Изслушванията 
се провеждат в обстановка и при 
условия, които дават на кандидатите за 
членове на Комисията равни и 
справедливи възможности да представят 
себе си и своите становища.

6. Изслушванията за 
потвърждаване се провеждат в 
обстановка и при условия, които дават 
на кандидатите за членове на Комисията 
справедливи възможности да представят 
себе си и своите становища. По 
принцип планираната 
продължителност на изслушванията 
за потвърждаване е три часа. 
Въпреки това, в случай на кандидати 
за членове на Комисията с особено 
големи или сложни портфейли, 
включващи повече от една комисия, 
Съветът на председателите на 
комисии може да препоръча 
изслушването за потвърждаване да 
бъде планирано с продължителност 
до четири часа. При препоръчаната 
продължителност на изслушването 
за потвърждение се взема надлежно 
предвид броят на поканените 
комисии, за да се даде възможност на 
всеки от техните председатели да 
зададе един въпрос.

Or. en

Обосновка

За наистина широки портфейли, по-специално за изпълнителни заместник-
председатели, би било полезно да има възможност за гъвкавост до 4 часа, а не до 
предложените три часа и половина.
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Изменение 276
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 6

Текст в сила Изменение

6. Планираната 
продължителност на всяко 
изслушване е три часа. Изслушванията 
се провеждат в обстановка и при 
условия, които дават на кандидатите за 
членове на Комисията равни и 
справедливи възможности да представят 
себе си и своите становища.

6. Изслушванията се провеждат в 
обстановка и при условия, които дават 
на кандидатите за членове на Комисията 
равни и справедливи възможности да 
представят себе си и своите становища. 
По принцип планираната 
продължителност на изслушванията 
за потвърждаване е три часа. 
Въпреки това, в случай на кандидати 
за членове на Комисията с особено 
големи или сложни портфейли, 
включващи повече от една комисия, 
Съветът на председателите на 
комисии може да препоръча 
изслушването за потвърждаване да 
бъде планирано да продължи по-дълго. 
При препоръчаната 
продължителност на изслушването 
за потвърждение се взема надлежно 
предвид броят на поканените 
комисии, за да се даде възможност на 
всеки от техните председатели да 
зададе един въпрос.

Or. en

Изменение 277
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 7

Текст в сила Изменение

7. Кандидатите за членове на 7. Кандидатите за членове на 
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Комисията се канят да направят 
встъпително устно изявление, което не 
надхвърля 15 минути. В хода на 
изслушването се задават до 25 
въпроса, по възможност групирани по 
теми. В рамките на предвиденото за 
целта време може веднага да се зададе 
един последващ въпрос. Основната част 
от времето за изказвания се разпределя 
между политическите групи в 
съответствие с член 171 mutatis 
mutandis. Провеждането на 
изслушванията има за цел стимулиране 
на плуралистичния политически диалог 
между кандидатите за членове на 
Комисията и членовете на ЕП. Преди 
края на изслушването на кандидатите за 
членове на Комисията се дава 
възможност за кратко заключително 
изявление.

Комисията се канят да направят 
встъпително устно изявление, което 
продължава не повече от 15 минути. 
Основната част от времето за 
изказвания се разпределя между 
политическите групи в съответствие с 
член 171 mutatis mutandis. Времето за 
изказвания, предоставено на дадена 
политическа група се разглежда като 
блок. Задача на политическата група 
е да разпредели това време между 
своите членове, участващи в 
изслушването. Времето за изказвания, 
предоставено на независимите 
членове на ЕП, не се разглежда като 
блок. На кандидата за член на 
Комисията се предоставя средно два 
пъти повече време за отговор от 
времето, дадено за въпроса. 
Провеждането на изслушванията за 
потвърждаване има за цел 
стимулиране на плуралистичния 
политически диалог между кандидатите 
за членове на Комисията и членовете на 
ЕП. Преди края на изслушването за 
потвърждаване на кандидатите за 
членове на Комисията се дава 
възможност за кратко заключително 
изявление.

Or. en

Изменение 278
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 3 – параграф 8

Текст в сила Изменение

8. Изслушванията се излъчват в 
пряко аудио-визуално предаване, до 
което се предоставя безплатен достъп за 
обществеността и медиите. 
Индексиран видеозапис на 
изслушванията се предоставя на 

8. Всички изслушвания се излъчват 
в пряко аудио-визуално предаване, до 
което се предоставя безплатен достъп за 
обществеността. Индексиран 
видеозапис на всички изслушвания се 
предоставя на разположение на 
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разположение на обществеността в срок 
от 24 часа.

обществеността в срок от 24 часа.

Or. en

Изменение 279
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 4 – параграф 2

Текст в сила Изменение

2. В случай на съвместни комисии 
председателят и координаторите на 
съответните комисии действат 
съвместно в хода на цялата процедура.

2. В случай че кандидатът за член 
на Комисията се изслушва съвместно 
от две или повече комисии, 
председателят и координаторите на 
съответните комисии действат 
съвместно в хода на цялата процедура, 
включително чрез провеждане на 
съвместни заседания за оценка.

Or. en

Обосновка

Техническо изменение: споменаването на „(съвместни комисии)“ се заличава с цел 
постигане на последователност. Преразгледаният член 58 относно „процедурата на 
съвместни комисии“ не се прилага за изслушванията за потвърждаване на 
кандидатите за членове на Комисията.

Изменение 280
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 4 – параграф 4 – буква г – тире 1

Текст в сила Изменение

– те първо изискват 
допълнителна информация посредством 
допълнителни въпроси с искане за 
писмен отговор;

– допълнителна информация 
посредством допълнителни въпроси с 
искане за писмен отговор;
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Or. en

Изменение 281
Хелмут Шолц
от името на групата The Left

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 4 – параграф 4 – буква г 

Текст в сила Изменение

г) Ако координаторите не могат да 
постигнат мнозинство от поне две трети 
от членовете на комисията за 
одобрението на кандидата:

г) Ако координаторите не могат да 
постигнат мнозинство от поне две трети 
от членовете на комисията за 
одобрението на кандидата:

– те първо изискват допълнителна 
информация посредством допълнителни 
въпроси с искане за писмен отговор;

– те първо изискват допълнителна 
информация посредством допълнителни 
въпроси с искане за писмен отговор;

– ако все още не са 
удовлетворени, те отправят искане за 
възобновяване на изслушването в 
продължение на 1,5 часа, при условие 
че Председателският съвет даде своето 
одобрение.

– те отправят искане за 
възобновяване на изслушването за 
потвърждаване в продължение на час 
и половина, при условие че 
Председателският съвет даде своето 
одобрение.

Допълнителните въпроси с искане за 
писмен отговор и отговорите на 
кандидатите за членове на 
Комисията се публикуват на 
уебсайта на Парламента.

Or. en

Изменение 282
Свен Зимон
от името на групата PPE

Правилник за дейността на Европейския парламент
Приложение VII – член 4 – параграф 4 – буква д

Текст в сила Изменение

д) Ако след прилагането на буква г) 
координаторите, представляващи 

д) Ако след прилагането на буква г) 
координаторите, представляващи 
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мнозинство от поне две трети от 
членовете на комисията, одобрят 
кандидата за член на Комисията, 
председателят представя писмо от тяхно 
име, в което се посочва, че 
преобладаващото мнозинство одобрява 
кандидата за член на Комисията. 
Мнението на малцинството се 
упоменава при поискване.

мнозинство от поне две трети от 
членовете на комисията, 
принадлежащи към политическа 
група, одобрят кандидата за член на 
Комисията, председателят представя 
писмо от тяхно име, в което се посочва, 
че преобладаващото мнозинство 
одобрява кандидата за член на 
Комисията. Мнението на малцинството 
се упоменава в това писмо при 
поискване.

Or. en

Обосновка

Техническо изменение: съответствие с приложение VII, член 4, параграф 4, буква в) от 
Правилника за дейността.


